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Anotace

Préace se zabyva japonskymi skrytymi kiest’any, okolnostmi vzniku téchto skupin,
kulturnimi zvyklostmi a zivotem skrytych kiestani v dobé Edo (1603-1868). Dale
se zamétuje na nabozensky systém skrytych kiestanti. V tivodni kapitole podava vyklad
situace v Japonsku v obdobi Edo, pusobeni misionaftt na tizemi Japonska a vznik
kiestanskych skupin s nazvem ,skryti kiestané* neboli kakure kirisitan. V dalSich
kapitolach prace vysvétluje, ¢im lze charakterizovat kakure kirisitan, popisuje jejich
zivot v Japonsku v obdobi Meidzi a nabozensky systém. V zavérecné kapitole se prace
zamétuje na skryté kiestany dnesni doby v Japonsku. Cilem prace je podat ptehlednou
charakteristiku této nabozenské skupiny, poskytnout vhled do problematiky katolického
nabozenstvi v Japonsku a podat ptehled o udalostech z doby Edo, MeidZi i soucasnosti,
které souviseji s japonskymi skrytymi kiestany. Vychdzi najevo, Ze japonsti skryti
kfestané existuji dodnes, i kdyz je jiz podminky nenuti k tomu, aby se skryvali. Pro
praci je vyuzivana pievazné teoretickd literatura, které vychazi z vyzkumi a studii

zabyvajicich se t¢ématem japonskych skrytych kiest’ant.
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Edi¢ni poznamka

V praci jsou pouzivany japonské vyrazy v Ceské transkripci. Do textu jsou
vkladany vyrazy také v japonské podobé, aby nezabiraly mnoho mista v poznamkach
pod carou. Japonskéd jména jsou uvadeéna v japonském poradi, tedy piijmeni a jméno.
V praci jsou pro skryté kiestany dale pouzivany nazvy kakure kirisitan nebo tajni
kiestané. Kurzivou jsou psany vSechny japonské terminy souvisejici s naukou skrytych
kiestant a jejich pteklady. Pokud neni uvedeno jinak, u citovanych textd se jedna

0 vlastni preklady z anglického a japonského jazyka.






Uvod

Bakalarska prace snazvem Japonsti skryti kiestané je veénovana
problematice tajnych kiestanskych bratrstev, kterd maji svlij pocatek jiz v obdobi
Edo yT./7 (1603-1868). Pojem kakure kirisitan 51V 2 % > pouzivany v této
praci znamena v doslovném piekladu ,,skryti kiestané®. Jedna se o japonské
vyznavace katolické nauky, ktefi tajn¢ provozovali svou nabozenskou praxi
v Japonsku i po zakazu ktestanstvi, ktery nastal v roce 1630. Skryti kiestané

se snazili se o udrzovani vlastnich kiest'anskych tradic.

Nébozensky a kulturni systém skrytych kifestanli je spojenim zapadni
ktestanské nauky a japonského pojeti ndbozenstvi. VE&rouka skrytych kiestant
ziskala sviij osobity raz predevsim kvili nutnosti skryvéani a ptetvoreni piivodni
nauky, kterou do Japonska privezli misionafi z Portugalska, Spanélska

a Holandska.

Japonsti skryti kiestané si zachovali své zvyky diky pfedavané tustni
tradici. Jednd se z casti o specifickou formu lidového ndboZenstvi, a z Casti
0 druh katolické nauky. Kakure kirisitan byli od sebe v jednotlivych komunitach
oddéleni, a byli vzdaleni 1 od katolického duchovenstva. Vérouka skrytych
kfestanli byla v riznych oblastech Japonska mirné odlisna. Skryti kiestané
neméli vétSinou ani pfistup ke kiestanskym naboZzenskym kniham, ze kterych
by se mohli ucit, a pfedevs§im ani k Bibli. Pouzivali vlastni spisy zalozené
na ustni tradici. Neni pochyb o tom, Ze tato okolnost byla dileZitou pii¢inou

odliSnosti nauky skrytych kiestani od tradicni katolické nauky.

Ze skutecnosti, ze kiestanstvi vzniklo v odlisném kulturnim prostredi,
auchytilo se v Japonsku pozdéji nez buddhismus nebo Sintoismus, vyplyva, ze
nahled na n¢j byl jiného charakteru, nez tomu bylo u Sintoismu ¢i buddhismu.
Z téchto diivodii bylo kiestanstvi v Japonsku vnimano vzdy jako ¢astecné cizi
naboZenstvi, které ma kofeny v odliSném kulturnim prostfedi. Prvopocatky

ktestanstvi v Japonsku se nazyvaji ,kiestanské stoleti”, kiestanstvi se totiz



v Japonsku udrzelo téméer 100 let (1549-1637). Pocéatek kiestanské nauky
v Japonsku se datuje do obdobi roku 1549 s piijezdem a piisobenim kiest'anskych
misionafd, prevazné jezuitd a frantiskand z Portugalska, Spanélska a Holandska.
Zpocatku byly misie v zemi uspé$né, ale pozdé&ji bylo kiestanstvi v Japonsku
oficidlné zcela zakazano. Misionafi se vSak i presto snazili pokracovat v Sifeni
nauky. Byli vSak stihani a muceni, a s nimi také Japonci, ktefi byli obraceni
na krestanstvi. I pfes snahu o vymyceni kiestanstvi z Japonska se vSak nékteii
japonsti kiestané nevzdali své viry a pokracovali ve své nauce tajné. Tito
kfestané jsou nazyvani skryti kiestané. Kakure kirisitan si udrzeli své tradice
| pfesto, ze byl zakaz kiestanstvi v Japonsku zrusen. Ke zruSeni zakazu
kiestanstvi a konci obdobi izolace dosSlo v éfe Meidzi HiH, kterd se datuje
do obdobi let 1868-1912. | po rozsifeni kiestanstvi v zemi zistali vSak kakure
kirisitan samostatnou oddélenou skupinou s vlastnimi zvyky a nabozenskym

systémem.

Nezbyva nez se zamyslet, jak je mozné, Ze japonsti skryti kiestané mohli
prezit s ocividnym uspéchem staleti pronasledovani a udrzet si vném své
nabozenské tradice. Z jakého diivodu zlstali skrytymi kiestany i po oficidlnim
konci pronasledovani? V jakém méfitku se daly komunity skrytych kiestani

povazovat za tajné? Prace se na tyto otazky snazi hledat odpovédi.

Cilem prace je také piedstavit zpusob, jakym bylo kiestanstvi v Japonsku
pfijimano. Prace popisuje problémy, se kterymi se setkdvali Japonci a misionafi
kvuli své vife béhem obdobi zakazu kiestanstvi. Prace ma za ukol také ukazat,

nakolik byli kakure kirisitan schopni svou nauku pienést do soucasnosti.
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Situace v Japonsku v obdobi Edo

Obdobi Edo L j7 K§ X! (1603-1868) se casové fadi do japonského
sttedovéku a zacatku novoveku. Japonsko si v téchto casech proslo etapou
znamou pod nazvem ,,sakoku* $H[E? (1635-1854), zemé se uzaviela svétu,
zejména vsak evropskym vlivim. Jednalo se o opatfeni $6gunatu®, jehoz hlavnim
cilem bylo zamezeni priniku cizim vlivim, udrZeni vlastnich kulturnich tradic,
a mimo jiné i nezavislost na poli politickém.* Tato politika izolace, kterou zavedl
$6gunat v &ele s prvnim $6gunem Tokugawou Iejasuem )15 HE (1543-1616)°,

trvala vice nez 200 let.

Vztah Japonska k cizim zemim

V dob¢ pied izolaci zemé, kdy se dalo Japonsko jako takové stale povazovat
zarelativné oteviené svétu, do zemé pfijizd€li cizinci s riznymi zaméry, at
uz se jednalo o misijni ¢innost, ¢ obchod. Spanélsko, Portugalsko a Holandsko
oteviraly Japonsku moZznosti k obchodovani. Tyto zemé& byly zndmé svym
kfestanskym vyznanim, Sifeni kfestanstvi bylo proto pfirozenym disledkem
obchodnich stykl s provinciemi, ve kterych byly misie povoleny tamnimi vladci
(daimjé K44°). Kiestanstvi zaGinalo ziskavat na své popularité mezi venkovskym
obyvatelstvem kromé jiného i diky cinnosti malych skupin frantiSkanskych
misionafi, které se vyznaCovaly poskytovanim lékatskych sluZzeb a dobro¢innou

aktivitou.”

Cinska dynastie Ming (1368-1644) omezovala obchod s Japonskem kviili

piratim, a tak se pro Japonce jevilo vyhodnym, Ze se jim oteviely moZnosti

! Edo dZidai“

2 narodniizolace”

3 Vojenska vlada fungujici na principu Gdrzby pady, pasobici v rdmci cisaFského systému vlady. Viz
REISCHAUER, Edwin O. Déjiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 46

4 Viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Viy$ehrad, Praha 1987, str. 7

5 Japonsky $6gun, ktery ziskal titul poté, co ustavil $6gunat Tokugawa (1603 — 1868).

6 Osobni vazal cisaFe a nezavisly pan uréité provincie.

" Viz WERNER, Karel. NdboZenské tradice Asie: od Indie po Japonsko: s pfihlédnutim k PFednimu vychodu.
Brno: Masarykova univerzita, 2002, str. 430
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vV obchodovani i s jinymi zemémi. Portugalci v roce 1553 smlouvali s vladnimi
titedniky v Kuang-tungu®, ziskali tak pozdé&ji povoleni kotvit v pfistavu Macao
amimo jiné i obchodovat. ,,Rozvinul se vyménny obchod a roku 1556 dostali
kupci svoleni zfidit obchodni stanici v Macau, odkud sméli dvakrat do roka
vyplouvat za obchodem.“® Vroce 1557 se Portugalci poté, co ziskali toto
povoleni, stali prostfedniky obchodu mezi Cinou a Japonskem.'® V japonském
valeCnictvi tehdy nasla diky obchodu své misto novd zbran — musketa.
Z japonskych dolli se vyvazelo stfibro, oproti tomu naptiklad surové hedvabi,
keramika nebo hedvabné tkaniny se dovazely z Ciny. Ve mésté Hirado

v prefektuie Nagasaki byla také zalozena obchodni faktorie.!!

Portugalci byli v Japonsku zpoc¢atku wspésnil?, vytvofili prvni socialni
instituce, podpory se do¢kali i ze strany Ody Nobunagy & F15 &2 (1534-1582).
Byl fascinovan exotickymi dary, které s sebou dovezli, naptiklad vIinénymi
tkaninami, a dale pfedevS§im jejich vzdé€lanosti. Kladny postoj k misionaiim
kléru. Buddhisti¢ti mniSi totiz predstavovali az moc nebezpecnou vojenskou
i svétskou moc. ** Buddhistické klastery byly vyuzivany ke kontrole vazald,
mnichové spolupracovali se $6guny uz od doby Kamakura (1185-1333). Bylo
tteba dostat buddhistické instituce pod kontrolu, aby svétskd moc chramu pfilis
neprerostla. ° Jednou z takovych instituci byl napiiklad chramovy komplex

na hote Hiei.

8 Kuang-tung byl provincii v Ciné a dnes se jedna o nejlidnatéjsi provincii v Cinské lidové republice.
9 WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 74
10viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Mi¢eni. Vy$ehrad, Praha 1987, str. 8
11 Viz REISCHAUER, Edwin O. Déjiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 90
12 Blize kapitola 1.3: ,Misionafska ¢innost v Japonsku*
13 Jeden z nejvy$e postavenych muzdl v Japonsku; ,,daimjé” — béhem obdobi Sengoku (1467—-1603).
14 viz REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str.78-79
15 Viz EARHART, H. B. NdboZenstvi Japonska. Mnoho tradic na jedné svaté cesté. San Francisco: Harper,
1993, str. 59
10



1.2

Omezeni stykii s cizinci

Ségunat zpocatku podporoval aktivity cizinct na tzemi Japonska, dokud
se jednalo pouze o ndbozZenskou cCinnost, ale postupem casu se ukazalo, at’ uz
ze zminek o jezuitském ptsobeni v cizich zemich nebo z vlastniho jednéni jezuitd,
7e tito misionafi byli ,mistry politickych intrik*'®. O Portugalcich byly
roz§itovany pomluvy, Ze podnécuji vzpoury, organizuji ve své zemi kralovrazdy
atouzi po penézich. I kiestanstvi se tak zacalo jevit jako cizi a zdeformované
nabozenstvi, které ohrozuje japonskou moralku. Buddhisticti knézi kvili témto
pomluvam méli snazsi cestu k obnoveni svého vlivu.” Styky s Portugalci tak byly
postupné potlacovany. ,,Vzajemna pouta mezi japonskymi kiestany a jejich
oddanost vzdalenému, neznamému papezi vSak nakonec vedla k tomu, Ze japonsti
politi¢ti vudci zacali pohlizet na kiestanstvi jako na potencidlni podvratny
zivel.“18 Byl také zaveden systém danka seido 185l J£1°, ktery byl zalozen
na principu piihlaSeni japonskych domadcnosti pod urcity buddhisticky klaster.
Buddhisti¢ti kn&zi timto zplsobem kontrolovali obyvatelstvo. 2 Systém danka
seido fungoval v Japonsku vice nez 200 let. Své povahy kontroly kiestanstvi
nabyl po Simabarském povstani®* v roce 1638. Jelikoz byl vladou vyzadovan
prehled o naboZenské loajalité, kazdd rodina se musela hlasit k urcitému
buddhistickému chramu a informovat o kazdém narozeni ditéte, umrti, snatcich
I zménach adresy. Tato piinalezitost k chramim byla dédi¢na v ramci rodin.

Chram totiz vykonaval pohiebni obfady za vsechny zemfelé ¢leny rodiny.?

V roce 1587 byl neocekavané vydan edikt Bateren cuihdrei £ KHE 1B AT,

ktery mél omezit plisobeni jezuiti v zemi.?® Byl vydan 25. Eervence a vypovidal

16 WERNER, Karel. NdboZenské tradice Asie: od Indie po Japonsko: s pfihlédnutim k Pfednimu vychodu.
Brno: Masarykova univerzita, 2002, str. 431

17 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 127

18 REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 77

19 Také nazyvan ,dZidan seido”

20 \/iz MULLINS, Mark. Christianity Made in Japan: A Study of Indigenous Movements. Honolulu: Hawaii
University Press, 1998, str. 7

21 Blize kapitola 1.6 Procesy s misionafi a vyznavaci kiestanské nauky

22\/iz EARHART, H. B. NaboZenstvi Japonska. Mnoho tradic na jedné svaté cesté. San Francisco: Harper,
1993, str. 60

2% \Viz ZOUFALY, Jan. PRONASLEDOVANI KREST ANU V JAPONSKU SE ZAMERENIM NA OBDOBI 1549~
1715. Olomouc, 2011. Dostupné z: https://theses.cz/id/9w9wuw/00065361-286862475.pdf. Bakalarska
diplomova prace. Univerzita Palackého v Olomouci; str. 36
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z Japonska vSechny padre (knéze). Lze predpokladat, ze divodem nahlého vydani
ediktu Tojotomi Hidejosim & F 757 (1536-1598)* bylo zjisténi o velkém vlivu
kiestanskych knézi na Kjusd.?® Vroce 1593 Tojotomi Hidejodi zmirnil svij
rozkaz a oficialn¢ povolil kiestanstvi v Japonsku. Jezuité byli v zemi trpéni,
pokud nezpiisobovali zavazngjsi problémy. Dokonce jim byly pozd¢ji darovany
ze Spanélska. Frantiskani a jezuité se viak dostavali do vzajemnych konflikti,

a kazdy z fadd se snazil pro svou nauku ziskavat véFici z fad obyvatel Japonska.?®

Roku 1596 ztroskotala lod” San Felipe u ostrova Sikoku pii své plavbé
smérem do Acapulka.?” Japonsti vojaci zacali zabavovat vie, co lod pfivazela,
ale kapitan lodi s jejich jednanim nesouhlasil a snazil se situaci fesit tak, ze vyslal
dva Spanélské obchodniky a dva frantiSkdny do Kjota za Tojotomi HidejoSim,
aby mu o udalosti povédéli. Hidejosi se v dusledku této udalosti dozveédél
od svého radce o koloniich, které si Portugalci a Spané&lé vytvofili na Filipinach,

V Peru a v dalSich zemich poté, co provadéli v zemi misionarskou ¢innost.

V reakci na tuto udélost Hidejo$i znovu vydal vyhostovaci edikt namitfeny
proti misionafim. Toto nafizeni bylo ale jiz vynucovano nasilim. Vystrahou pro
cizince, ktefi by se chtéli pokusit porusit usneseni, byla poprava 26 kiestani
v roce 1597 v Nagasaki. Jednalo se o ukfizovani Sesti frantiSkanskych mnichd, 17

novicti a ti jezuitskych feholnich sluhd. 28

Zajem o udrzovani kontakti s Portugalskem oslabily 1 rozvijejici
se obchodni styky s Nizozemci a Angli¢any.?® At uz Nizozemci ¢ Angli¢ané, ani
jeden ztéchto narodti nebyl natolik ortodoxni v kiestanské nauce, jako

Portugalsko. I pfes omezovani a protikiestanské edikty vSak v Japonsku stale rostl

24 Japonsky vojevidce a general ve sluzbach Ody Nobunagy; dokonéil sjednoceni Japonska v roce 1593.
5 \/iz ELISONAS, Jurgis. ,,Christianity and the daimyo.“.In: The Cambridge History of Japan: Early Modern
Japan. Ed. John Whitney Hall. New York: 1991; Cambridge University Press, str. 362

26 Tamtéy, str. 364

27 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 127

28 \iz ELISONAS, Jurgis. ,Christianity and the daimyo.“.In: The Cambridge History of Japan: Early Modern
Japan. Ed. John Whitney Hall. New York: 1991; Cambridge University Press, str. 364

29 viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Mlceni. Viysehrad, Praha 1987, str. 15
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1.3

pocet vyznavacl kiestanstvi. Ve dvacatych letech 17. stoleti jich bylo pfiblizné
200 000.%

V roce 1630 bylo kiestanstvi zakazano zcela. V témze roce byl také vydan
»Kaneisky edikt”, ktery zakazoval dovazeni knih propagujicich kiestanstvi
z Evropy aCiny do Japonska. 3! Diivodem byl panujici strach ztoho, aby
se kiestanstvi dale nerozsSifovalo po Japonsku. Zékaz byl uvalen i na Cinské
knihy, které obsahovaly zminky o kiestanstvi. Po Simabarském povstani
Japonsko zcela ukoncilo kontakty s Portugalci. Také Holand’ané byli Japonci
upozornéni, aby nepiepravovali na svych lodich kiestanské misionafe, ktefi

se snazili dostat do Japonska.

DalSim z dtsledkii zdkazu bylo zruSeni obchodni faktorie ve mésté Hirado.
na umély ostrov Dedzima v Nagasaki.*? Japonska vlada se timto opatfenim snazila
kontrolovat nezadouci $ifeni kiestanstvi. Také Japonci byli omezeni ve vyjezdu
z Japonska. Do zem¢é m¢éli pfistup pouze Korejci, a to konkrétné na Cusimu,
a Nizozemci a Cifiané do Nagasaki. ¥ Cizinci vsak nesouhlasili s omezenim
spojeni s Japonskem, a snazili se hledat vlastni cesty, jak obejit zakaz. Navzdory
zékazu Portugalci vyslali v roce 1640 do Japonska poselstvo s zadosti o obnovu
vztahil. Japonci vsak nasledné dokazali, ze zédkaz vjezdu cizincii do zemé& mysli
skuteCn¢ vazné, aneboji se branit vlastnimi zpisoby. 61 ¢leni poselstva

z Portugalska bylo popraveno. 3

Misionaiska ¢innost v Japonsku

K japonskym bfehlim zacinali pfijizdét misionaii jiz v 16. stoleti, a to

s umyslem rozSifovat své uceni. Timto aktem =zacalo ,kiestanské stoleti*

30 viz Rimsko-katolickd cirkev v Japonsku. In: Japonskd studia: portdl japonskych studii [online]. Olomouc
[cit. 2016-01-27]. Dostupné z: http://wiki.japonstina.upol.cz/index.php/%C5%98%C3%ADmsko-
katolick%C3%A1 c%C3%ADrkev v Japonsku

31 viz REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 90-92
32 Tamtéyz, str. 91

33 viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Viy$ehrad, Praha 1987, str. 16

% Tamtéz, str. 15-16
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v Japonsku, které se datuje v letech 1549-1639. Japonci pro cizince zacali
pouzivat prezdivku Jizni barbari, neboli nanban B Z& pivodné pievzatou
od Cinant, ktefi méli také zkuSenost s portugalskymi misionafi. Tuto prezdivku
cizinci ziskali diky zptGsobu, jakym byli pfijimani vladou, a predevsim
obyvatelstvem. Byli totiz vnimani jako cizi lidé s odliSnymi zvyky, které Japonci

povazovali za barbarské.®

Do Japonska piijizdéli z kiestanskych misionaiskych skupin piedevs§im
jezuité, apozdéji také frantiSkdni. Jednalo se o kiestanské tady prevazné
z Portugalska. Jezuité podporovali vzdélani 1 uméni, mezi nejpodstatnéjsi
jezuitské aktivity patfila Cinnost kazatelskd a pedagogickd. Maridnské
kongregace 3¢, které se zacaly rozsifovat po Japonsku, byly sitémi laickych
kiestanskych spole¢enstev a bratrstev, skrz které mohlo Tovarysstvo® §ifit svij
moralni vliv. Jiny ndzev pro maridnské kongregace byla také bratrstva, a v téchto
spoleCenstvich se véfici schazeli, aby mohli sdilet svou nauku a viru. Jednalo
se tedy o ndbozenské i spolecenské spolky, které slouzily k upevilovani viry

4

I komunity véficich. Pofadani riznych oslav v obdobi svatkli nebylo V téchto
kongregacich vyjimkou. ,Jejich Cleny nabadali ke zpytovani svédomi, Sifeni
specifickych forem zboznosti, ziskdvani vlivnych pfiznivet, ale usilovali
i 0 zaglefiovani elit do prace ve prospéch okrajovych skupin spole¢nosti.“ 38
Prostfednictvim odkazu k Pann¢ Marii mohli jezuité zptistupniovat nauku i méné
vzdélanym lidem. Panna Marie byla pro svou roli matky také blizka Zendm.
| kdyZ jezuité nebyli na mnoha mistech svéta nejvyznamnéjsi kiest'anskou misii,
Ize o nich tvrdit, Ze se jednalo o misii, ktera Sitfila nauku rychleji nez kterakoliv
jina.®

Jezuité zakladali mimo jiné i konfraternity. Jednalo se o fadové organizace
neboli cirkevni bratrstva. Tyto spolky byly zaklddany v mistech kiestanskych

komunit. Jejich funkei byla stejn€ jako u maridnskych kongregaci podpora viry,

3 viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Mi¢eni. Vy$ehrad, Praha 1987, str. 13
3 pojmenovani téchto spolkd vychazi ze jména Panny Marie.
37 Tovarysstvo JeZidovo je jinym nazvem pro jezuity.
38 WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 61
39 Tamtéy, str. 78
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ale taktéZ i ochrana Zivotl kiestant v dobé zakazu kiestanstvi.*°Konfraternity,
jinak nazyvany také sodality, byly organizovany v malych i ve velkych skupinach.
Mensi skupina Citala pfiblizné¢ 50 lidi. Do této skupiny patfili muzsti véfici
se svymi manzelkami a détmi. VEtsi skupiny Citaly 500 az 600 lidi a byly sloZzeny
z n¢kolika menSich skupin. Hlavnim ukolem téchto instituci bylo pfedevSim
podporovat charitu a pastordlni praci, a dale shromazd’ovat a distribuovat dary.
Mensi 1 vétsi skupiny byly fizeny dvéma vedoucimi, hlavnim, ktery se nazyval
6oja KF a zastupujicim, ktery byl pojmenovavan kéja Z 9 5. Byli vétsinou
voleni ze star§ich ¢lenti vesnice. Jedna ze starSich zen méla za kol dohlizet
na charitativni praci zen. Otazka volby do Gfadud a piijeti uchazect do konfraternit
byla feSena mezi knéZimi avedoucimi. Clenové Zili zbozng, navitévovali
nemocné a chudé, a pomahali s evangelizaci. Setkdvani probihalo v soukromych
domech, jelikoz kostely byly postupné behem pronasledovani kiestant
v Japonsku nieny. Clenové se schazeli kvili éteni zboznych textil a spoleénym
modlitbam. Tyto aktivity prohlubovaly individualni viru i skupinovou solidaritu

mezi kiestany.*!

V Japonsku pisobili kromé jezuitd taktéz frantiSkani. Byli to pfislusnici
katolického tadu, ktefi spolupracovali se Spanélskymi obchodniky. Usidlili
se ve vychodnim Japonsku. Do zemé pfijeli v devadesatych letech 16. stoleti. Jsou
znami predev§im pro své mucednictvi, které byli nuceni v Japonsku podstoupit.
Zpocatku Zila vétSina frantiSkanti v Japonsku klidné, a snaZila se o rozSifovani
vlastni nauky, ale po kratké dobé bylo mnoho z nich kvili zdkazu kiestanstvi
zat€eno a deportovano do Nagasaki, kde na zacatku roku 1597 prob¢hla poprava
26 frantiSkant ukfiZovanim a upéalenim. Jednalo se napfiklad o mucednika Pavla

Mikiho a dal3i frantiskany s jejich u¢edniky.*

Misionafi v Japonsku se kromé& rozSifovani uceni vénovali i obchodu.

Vytvorili rizné socialni instituce, nemocnice i $koly. V tomto ohledu lze jejich

40 viz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 437
4 Tamtéz, str. 438
42 \iz ZOUFALY, Jan. PRONASLEDOVANI KRESTANU V JAPONSKU SE ZAMERENIM NA OBDOBI 1549-1715.
Olomouc, 2011. Dostupné z: https://theses.cz/id/9w9wuw/00065361-286862475.pdf. Bakalarska
diplomova prace. Univerzita Palackého v Olomouci; str. 42

15



pusobeni povazovat za kladné. Postupné vzniklo na 200 jezuitskych Skol. Pro
priklad méizeme uvést jezuitskou kolej ve Funai, noviciat** v Usuki, nebo také
piipravné §koly v Arimé a Azuéi.**

Vliv misionaftt se projevil i ve vySSich kruzich japonské spole¢nosti.
Daimjéové® zadali piijimat kiestanstvi z déivodu piedstavy o snaz§im obchodnim
styku s cizimi zemémi. Daimjé Omura Sumitada KATHEE (1533-1587) 6 roku
1563 ptijal kiestanstvi a pfijal nové jméno Dom Bartolomea. Béhem nékolika let
konvertovalo ke kiestanstvi dalSich 20 000 Japonci na jeho panstvi, at
uz z ditvodii up¥imného zaujeti nebo politického natlaku.*” Pokud totiz néktery
Z daimjon konvertoval K uréité nauce, museli podle jeho ptikladu ptestoupit
K nauce i vSichni obyvatelé na jeho panstvi bez ohledu na puvodné vyznavanou
viru.*8

Dalsi daimjéové jako napiiklad Gamoé Udzisato i 4= FC#ER (1556-1595),
Konisi Jukinaga /N84T & (1555-1600) a Kuroda JoSitaka £ FH 2% 15 (1546-1604)
konvertovali ke kiestanstvi na konci Sedesatych let 16. stoleti ¢asto z divodu
touhy po materialnim zisku, a také s cilem postavit se do opozice vuci
predstavitelim buddhistickych s$kol.*® Kuroda byl pokitén pod jménem Don

Simeon, Kunis$i pod jménem Agostinho.

Po znovunastoleni stability v Japonsku se vSak katolicky vliv zacal jevit
jako hrozba politickému potfadku. Panovala totiz obava z pfilisného rozpinani
cizich mocnosti na japonském tUzemi a strach ztoho, ze by misionafi mohli
vV piipadé vale¢ného konfliktu pfimét lid, aby byl naklonén cizincim.*
Kiestanské misie se dostavaly do konfrontaci s vladnouci tfidou

v Japonsku, tedy s $6gunem i s cisaiem, nejen v pribéhu pronasledovani, ale

43 Budova, ve které 7iji novicové, ktefi se pFipravuji na vstup do feholniho spoleéenstvi.

44 viz BOHACKOVA, Libuse. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Vysehrad, Praha 1987, str. 12

45 Daimjé (K 4&) byl ¢lenem japonské vysoké $lechty, jednalo se o pana uréité provincie.

46 7 provincie Hizen (Kjud); prvni pokitény daimjo.

47 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 125

8 \liz REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 88
4 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 127

50 viz EARHART, H. B. NaboZenstvi Japonska. Mnoho tradic na jedné svaté cesté&. San Francisco: Harper,
1993, str. 59-60
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I v obdobi, kdy byla kiest'anska vira tolerovana. Nestalost politického vedeni byla
jednim z hlavnich problémti. Napiiklad jiz v roce 1564 cisaf Ogima¢i 1E8LH] K 2
(1517-1593) *! vyhnal misionate z Kjota, ale v roce 1569 jim byl umoznén navrat
zpét diky Odu Nobunagovi. Je otazkou, co vedlo cisafe k vyhosténi misionait.
Jednou z pravdépodobnych variant byly mozné osobni antipatie vi¢i misionaitm.
V roce 1587 misionafe z Japonska vykdzal Tojotomi Hidejosi. Povazoval totiz
kiestanstvi za ,,podvratny zivel“>?. Tokugawa lejasu, i kdyz mu bylo zpocatku
kiestanstvi lhostejné, se postupem casu vuci kiestanstvi a misionafiim vymezil,
a vydal nékolik protikiestanskych edikti. Ve vyhostovacim ediktu z roku 1614
oznagil §6gun kiestanstvi za zI¢ udeni a misionafe za nepiatele. > Misionati méli
povinnost v diisledku tohoto ediktu vypracovat jmenné seznamy dodzuku>*, bratii
i otct. Lidé, ktefi se angazovali v misijni ¢innosti, byli zatéeni a dopraveni do

JOA)

Nagasaki. Mnoho misionaft viak zlstalo v zemi i po vydani ediktu ilegalng.>®

Ke kiestanstvi za dobu prvnich tficeti let pisobeni misionaft v Japonsku
konvertovalo vice nez 100 000 Japonci.®® V roce 1602 byli na knéze vysvéceni
prvni dva japonsti vétici. V roce 1606 uz slouzili v Nagasaki tfi farafi, a do Sesti
let bylo v Japonsku deset doméacich knézi, z nichz polovina byla nizsich ufada.
K vysvéceni japonskych véficich doslo béhem puisobeni Alessandra Valignana,

" Nejvétsiho rozmachu

kiestanského misionafe pusobiciho v Japonsku.
dosahovalo kiestanstvi v Japonsku pravé v této dobé, tedy mezi léty 1600

az 1614.

51 Ogimadi tennd” - 106. cisaf Japonska.

52 REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 90

53 Viz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 5

54 Blize kapitola 1.4. Piisobeni Frantika Xaverského

% Viz ZOUFALY, Jan. PRONASLEDOVANI KREST ANU V JAPONSKU SE ZAMERENIM NA OBDOBI 1549~
1715. Olomouc, 2011. Dostupné z: https://theses.cz/id/9w9wuw/00065361-286862475.pdf. Bakalarska
diplomova prace. Univerzita Palackého v Olomouci; str. 48

% Viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné

z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 23

57 Viz C.R.Boxer, The Christian Century in Japan, 1549-1650. Manchester: Carcanet Press Limited, 1993,
str. 226
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1.4 Pusobeni Frantiska Xaverského

Nejznaméjsim misionafem puisobicim v Japonsku byl FrantiSek Xaversky
(1506-1552). Jednalo se o baskického jezuitu, jehoz vztah k Japonsku byl
kladného charakteru. Je to patrné ze zprav, které psal do Spanélska. Xaversky
ptiplul do Japonska 15. 8. 1549 z Ciny, piedchoziho mista svého pasobeni.>®

Usidlil se v Kagosimé v provincii Sacuma.

Frantisek Xaversky na zakladé zjednoduseni vykladu skoly Singon B = 5%°°
vychézejici z esoterického uceni mikkjo % #:%° a ze spisi s nazvem ,,Shtra
Velkého zativého Dainicikjié X H#% a z ,,Diamantové sttry* Kongdcokjé 4l
TE#%, povazoval buddhu Daini¢iho X H #13%°! za japonské pojmenovani pro
kiest'anského Boha. Kvili tomuto omylu doslo ze strany Japonct k nespravnému
pochopeni kiestanské nauky.®? ,...pouzil v japonsting pro preklad slova Biih
vyrazu dainici, ktery bohuzel znamena spiS cosi jako ‘sila osobni moudrosti, jez
osvécuje vesmir’. Cimz nechténé zpisobil, Ze kestanstvi vypadalo jen jako jakasi
jind buddhisticka sekta.“ 8 Pozd&ji se od pouzivani tohoto vyrazu pro
kiestanského Boha upustilo a zacal se pouzivat latinsky nazev Deus, japonsky

Deusu 7 7 A,

Xaversky v Japonsku stravil 2 roky (1549-1551), a po jeho odjezdu zde
pusobili idalsi jezuité jako napfiklad Francisco Cabral (1529-1609), pusobici
v Japonsku mezi léty 1570-1579, nebo Alessandro Valignano (1539-1606),

vykonavajici v Japonsku misionafskou ¢innost v letech 1579 az 1603.%4

%8 Viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY

Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné

z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 23

59 Singonsu“ je jednou z hlavnich buddhistickych $kol v Japonsku zalozenou mnichem Kikaiem v 9.

stoleti. Ustfedni postavou této $koly je Buddha Vairé¢ana. Viz Rimsko-katolicka cirkev v Japonsku.

In: Japonska studia: portdl japonskych studii [online]. Olomouc [cit. 2016-01-27]. Dostupné z:

http://wiki.japonstina.upol.cz/index.php/Buddhismus v _Japonsku

60 vadZrajanovy buddhismus — prostiednictvim ritual& (mantry, mudry) je mozné dosdhnout duchovniho

probuzeni.

61 Daini¢i Njorai; buddha Vairé¢ana je postavou $koly Singon a Kegon. Jeho jméno znamena "Ozatujici".

62 viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Viy$ehrad, Praha 1987, str. 10

83 WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 121-122

64 viz KAWAMURA, Sinzé. KiriSitan $into sosiki no tand#é to henjé. Tokjo, Kiébunkan, 2003, str. 84-87
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1.5

FrantiSek Xaversky byl znam pro svtij kladny vztah k Japonctim, ale v zemi
pusobili i misionafi, u kterych to fict nelze. Naptiklad Francisco Cabral choval
k Japonctim spiSe negativni vztah. Nebyl schopen ani ochoten pfizpisobovat se
japonskym kulturnim zvyktim.% Jeho antipatie vii¢i tomuto narodu se projevila
I Vv neochoté¢ povolit svéceni japonskym feholnim bratiim, kteti byli nazyvani
dodzuku E 3% To mélo pozddji za nasledek nedostatek domaciho knéZstva,

kdyz se japonské kiestanstvi ocitlo v nepfiznivé dobé, a kiestané byli

pronasledovani.®’

Pitsobeni Alessandra Valignana

Alessandro Valignano byl znamym jezuitskym vizitatorem. Tato funkce
v TovarySstvu opraviiovala k zastoupeni generdla pifi jeho nepfitomnosti
v provinciich. Valignano dorazil do japonského piistavu v Nagasaki®® v ¢ervnu

roku 1579, a zemi navstivil celkem dvakrat, podruhé v roce 1590.5°

Valignano byl po piijezdu do Japonska velice ptekvapen, protoZe tvrzeni
o0 situaci misie v Japonsku byla dost odlisnda od skutecné reality. Ocekaval,
ze V zemi uvidi uspéSnou jezuitskou misii, ale bylo tomu naopak. Japonsti véfici
nem¢li pristup ke svatostem ani k uceni a jezuitska skupina byla po Cabralové
vedeni demoralizovdna a vyGerpana. '® Mnozi zjezuiti dokonce neznali ani

japonsky jazyk, proto musela byt komunikace s Japonci velice neefektivni.”

8 viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné
z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 33

% podle buddhistického vzoru pouZivano i v japonském kFestanstvi. U¢enci, ktefi se chtéli stat knézi.
67 viz BOHACKOVA, Libuge. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Vy$ehrad, Praha 1987, str. 10-11
68 Tento japonsky ptistav se jmenoval Kuéinocu.

59 KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo: Kosei
Pub., 2001, str. 437

0 viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné

z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 25

1 Tamtéy, str. 26
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Valignano prosazoval ndzor, ze drsné Sifeni evangelia zastraSovanim je pro
japonské misie nevhodné. > Oproti Cabralovi Alessandro Valignano naopak
sympatizoval s Japonci a zakladal seminafe.” Respektoval japonské konvertity,
ktefi se chtéli stat knézi. Pod jeho vedenim jezuitska misie vzkvétala.” Valignano
poznal, ze pokud ma misie v Japonsku fungovat Uspésné, je nutné dodrzovat
etiketu, zvyk ficty a respektu.”® Ve snaze zajistit tento ‘misijni monopol” tak
za podpory generala z Rima dosahl toho, e papez Rehot XIII. vydal 28. ledna
1585 breve Ex pastorali officio, kterym spravu misie v Japonsku piidélil vylu¢né
Tovary$stvu. Zadné jiné feholni spoledenstvi nebo klerik nesmél zahajit ¢innost

v Japonsku, a to pod trestem exkomunikace.*"®

Piivodni problémy s adaptaci jezuitli na japonskou kulturu se postupné
snizovaly. Pro jezuity bylo tézké pochopit japonskou kulturu, protoze Japonsko
byla zem¢ odli$na od Portugalska predevsim jazykem, zivotnim stylem a kulturou,
ale 1 pfesto Clenové jezuitské misie dokdzali pod vedenim Valignana ptesvédcit
mnoho Japonci ke konverzi.”” Napiiklad Daimjé Harunobu Arima A f& i 15
(1567-1612), ktery mél pod spravou Simabaru v provincii Hizen, konvertoval ke
ktestanstvi, a s nim i 7 000 obyvatel na jeho panstvi, a také 4 000 samuraji pod

jeho velenim.’®

I jezuitska misie pod velenim Valignana se vSak setkavala s problémy.
Japonsti kiest'ané byli Casto utiskovani svymi daimjoi, kiestanské komunity byly

kvali pokracujicim valkam a rozporlim také casto izolované a slabé, a jezuitd

2 REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 93
8 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 117-118
" Viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné
z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 23
> Tamtéy, str. 27
6 GLOGAR, Martin. Vztah mezi jezuity a mendikanty v japonském , kfestanském stoleti ". Brno: MUNI,
2005. Dostupné z: http://is.muni.cz/th/14552/ff m/text.pdf, str. 15
"7 V/iz C.R.Boxer, The Christian Century in Japan, 1549—1650 [Manchester, UK: Carcanet Press Limited,
1993], 75-76.
8 Viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné
z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 25
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nebylo dost, aby mohli fesit problémy tohoto typu.’® I ptes tyto komplikace
je vsak Alessandro Valignano dodnes nazyvan vedoucim architektem jezuitské

misie v Japonsku.®

1.6 Procesy s misionaii a vyznavaci kifest’ anské nauky

Po vypovézeni jezuitd z fise® dochazelo k bofeni kiestanskych kosteltl
a popravam kiest'anti na uzemi Japonska. Roku 1596 bylo popraveno 26 katolika
Vv Nagasaki. Ani celostatni zakaz jezuitskych aktivit z roku 1614 nedokazal Gplné
zamezit tajnému pusobeni Tovarysstva, a to si zadalo mnoho obéti na zivotech.
Vyvrcholenim kiestanského odporu bylo povstani v Simabaie, které si vyzadalo
desetitisice obéti, mezi nimiz bylo velké mnozstvi katoliki1.®? Probihalo v letech

1637-1638. Amakusa Sird K 5 PUER®(1621-1638), kiestansky samuraj, ktery

nem¢l vlastniho lenniho pana, zorganizoval vroce 1637 na ostrové Kjusu
povstani, kterého se zucastnili japonsSti venkovsti kiestané. Rozrostlo se
V povstani vétSich rozmért (20 000 rolnikl). K povstani se totiz piidalo selské
obyvatelstvo, které bylo nespokojeno s navySenim dani. ,, Povstalci obsadili stary
hrad na poloostrové Simabara, a piestoze Uspé&né vzdorovali nékolikanasobné
silngj$im $ogunatnim vojskiéim, nakonec podlehli a byli bez milosti pobiti.*84
Po péti mésicich bylo povstani potlateno. Simabarské povstani Ize povazovat
s vyjimkou nékolika desitek prezivSich skrytych kiestand za konec prvotniho
obdobi kiestanstvi v Japonsku pted jeho op&tovnym povolenim v 19. stoleti.®

V nasledujicich letech probihalo pronasledovani kiest'ant. Piezivsi kiestané

byli po dostihnuti nuceni odvolat svou viru. Jednim z procest ziikani se viry byly

9 Viz Alessandro Valignano and the Restructuring of the Jesuit Mission in Japan, 1579— 1582. In: HOEY
Il, Jack B. Eleutheria[online]. 2010 [cit. 2014-12-28]. Dostupné

z: http://digitalcommons.liberty.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1008&context=eleu, str. 26

80 Tamtéy, str. 23

81 Blize kapitola 1.2. Omezeni stykd s cizinci

82 Viz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 128

8 y{idce Simabarského povstani

84 REISCHAUER, Edwin O. Dé&jiny Japonska. 1. vyd. Brno: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2001, str. 91

85 Tamtéyz, str. 91
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fumie 1% 7+ #2%. Probihaly tak, Ze kiestané museli $lapat po obrazech JeZise Krista
a Panny Marie, a pokud odmitali tento ¢in vykonat, ¢ekalo je muceni. I zavahani
bylo povazovano za znak piislusnosti ke kiestanstvi. Cilem fumii bylo odvraceni
kiestanu od jejich nauky. Procedury fumie byly zapocaty V roce 1629 se zakazem
kiestanstvi. Objekty fumie byly nazyvany e-ita #24%%". Jednim z druh muéeni
bylo i takové, pii kterém byly obéti zavéSeny nad jdmu hlavou dold, a bylo jim
nafiznuto c¢elo, aby jim krev mohla postupné odkapéavat z ¢ela. Umirali tak

pomalu a ve velkych bolestech.®

Kori kuzure EBAAZ15 byla udalosti z roku 1657, pti které byli skryvajici
se kiestané v noci obkli¢eni v obci Kori v provincii Omura. 411 kfestani bylo
popraveno, 78 jich zemielo ve vézeni, 20 jich bylo k vézeni odsouzeno, a zbylych
90 bylo propusténo. Dalsi znamou kuzure byla Bungo kuzure #-1% 3419 mezi

lety 1660 az 1682, pii které bylo zadrzeno 220 osob.%

Dal$im ze zndmych zatahi proti kiestaniim bylo Urakami kuzure j&j AR,
ve volném piekladu ,,urakamské selhani“. Probihalo ve tfech etapach. Prvni
se nazyva Urakami iciban kuzure J# L. —Z& FA4L, pod Ceskym ndzvem Prvni
urakamské selhani. Slo zde o vyslechy kiestant provadéné od roku 1790 do roku
1795. Druhé nese nazev Urakami niban kuzure A £ — 3 AA4L neboli Druhé
urakamskeé selhani z roku 1842, kdy byli kiestané zrazeni a chyceni, a treti
udélosti bylo Urakami sanban kuzure i = =2 AA41, v prekladu Treti urakamské
selhani z roku 1856, pfi kterém byli vedouci komunit véficich zajati a muceni.%?
Urakami jonban kuzure jii b DU AR dv, Ctvrté urakamské selhani, v potadi
posledni zurakamskych selhani, probéhlo v roce 1867, a 3300 kiestanskych

véficich pfi ném bylo deportovano do zapadniho Japonska. Nekteti z nich

8 Zlapani obrazu”

87 deskovy obraz”

8 \/iz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 128

8 Rozpad/selhani v Kori“

% Rozpad/selhani v Bungo“ - Bungo byla japonska provincie na vychodé ostrova Kjusu, dnes prefektura

Oita

91 Viz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 20
92 Tamtéy, str. 21
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se vratili zpét po uvolnéni situace v roce 1873, ale mnoho z nich do t¢ doby

zemfelo.*

V dobéach perzekuci po Japonsku probihaly popravy kiestani. Byly
provadény riznymi zptsoby, jednim z nich bylo upalovani na hranici ve tvaru
ktize. V provincii Nagasaki byla provadéna poprava a muceni ponofovanim
do horkych pramenti v Unzenu®®. B&hem stihani kiestanti panoval také zakaz
provadeéni kiestanskych pohibi, a kiestané tak byli nuceni pouzivat kremaci.
Taktéz museli dodrzovat Sintoistické a buddhistické zvyky, aby dokézali, ze se

skute¢né vzdali kiestanstvi.?®

I kdyz bylo kiestanstvi dfive pfitomno ve vSech tfidach spolec¢nosti,
v dobach perzekuce se mnoho z véficich, ktetfi byli vySe postaveni, vzdalo své
viry a jejich vztah ke kiestanstvi ochladl. V Urakami pobliz Nagasaki se tomu tak
stalo v letech 1789 az 1801. Komunity pieziv§ich kiest'and zlstaly pozdé&ji pouze

V nejvice v izolovanych vesnicich.®

% Viiz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 21

% 2B
=

{lliTi mésto v prefektufe Nagasaki.

% Viz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 21

% viz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 439
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2.1

Skryti ki‘est’ané v obdobi Meidzi

Era Meidzi se datuje do obdobi let 1868—1912. V této éfe probéhlo mnoho
zmén, byl zaveden novy politicky rezim, Japonsko se stalo narodnim statem v Cele
s cisafem. Taktéz byly zruSeny kniZeci tituly 1 Slechtickd privilegia, a spolecnost
prestala byt ¢lenéna na stavy. Japonsko se zacalo modernizovat a do poptedi
zajmu se dostal Sintoismus, naopak buddhismus zacal ztracet na svém pivodnim
vlivu. Zménil se také postoj vlady vici kiestanstvi. Uplny zékaz kiestanstvi trval
jesté na pocatku éry Meidzi. V prvnich letech tohoto obdobi bylo potrestano
mnoho kiestanil, ktefi uchovavali svou viru v tajnosti po celou dobu zakazu
ktestanstvi. O této skutecnosti se dozvédel i Zapad, a japonsti vyslanci, ktefi
chtéli jednat s cizinci 0 zrovnopravnéni vztaht, nebyli z tohoto divodu v ciziné
kladn¢ pfijati. Teprve tato uddlost byla impulsem ke zruSeni zdkazu kiestanstvi

v Japonsku v roce 1873.%

Terminologie

Terminologie pouzivand pro skryté kiestany se liSi podle autorti, kteti
se k tomuto tématu vyjadiuji. Nejcast&jsim pojmenovanim je kakure kirisitan 2
N U o & . Nazev je nékdy zkracovan na kakure [241%8, Tagita Koja FHALHF
th (1896-1994)%° pouziva ve své praci Sowa dZidai no senpuku kirisitan MR
ROWIRF U > & 19 pro skryté kiestany jiz zminény nazev senpuku kirisitan

R U o & 10 ale toto pojmenovani se nedostalo do obecnéjsiho povédomi,

9 Vliz EARHART, H. B. NaboZenstvi Japonska. Mnoho tradic na jedné svaté cesté. San Francisco: Harper,
1993, str. 65

%8 skryty/i“

9 Badatel zamé&Fujici se na naboZenstvi v Japonsku.

100 skryti kiestané obdobi S6wa“ (1954)

101 |atentni kiestané”
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2.2

a neni tak dnes pfili§ pouzivané. Furuno Kijoto 5 #7i% A (1899-1979)1%2 vytvotil
v Sedesatych letech 20. stoleti termin kirisitanisumu % U 3 ¥ = X A
(kiriSitanismus), ktery pouzival pro unikatni synkretismus kiestanstvi
a japonského nabozenstvi. Tento termin slouzil k odliSeni viry skrytych kiestant

od katolicismu, ktery odmitli.1%3

Moderni vyjadieni pro kiestanstvi je Kirisuto—jo = U A K 2, nikoliv
kiriSitan-kjo. Pojem kirisitan ve vyznamu ,kiestan” se pouzival v dobé pied
rokem 1873. Podle Mijazakiho & I B A HE (*1950)*% japonsti skryti kiestané
pouzivali terminologii kakure kirisitan kviali ztotoznéni s minulosti. Termin
kakure-mino % 7 L X/, ve volném piekladu ,,plast’ neviditelnosti®, je podle
Mijazakiho symbolickym plastem buddhismu a Sintoismu, pod kterym se kakure
kirisitan skryvali, aby mohli nepozorovan¢ pokra¢ovat v praktikovani kiest'anské
nauky, a taktéz zlistat ve skrytu i pro pfipad, Ze by mohlo dojit k opétovnému

pronasledovani.'®

Zadclenovani kakure kiriSitan do novodobé japonské spolecnosti

Zakaz kiestanstvi v Japonsku trval 243 let. Roku 1867, né&kolik let pfed
povolenim kiestanstvi v Japonsku, cirkev hromadné svatotecila 205 japonskych
mucednikii, mezi nimiz bylo také 34 jezuiti. % Vroce 1873 nastal konec
prondsledovani vyznavaci ktestanstvi, a kakure kirisitan ziskali po dlouhém
obdobi skryvani pravo svobodné vyjadfovat svou viru. Do Japonska piijizdéli

predevsim francouzsti knézi, ktefi zde realizovali misie, a ke kterym se postupné

102 Japonsky sociolog, profesor na univerzité v Kjusa a v Tokiu.

103 viz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 2

104 Japonsky spisovatel zabyvajici se tématikou skrytych japonskych kfestand; profesor na Nagasaki
dzunsin daigaku FI&H.0 K22 (Katolickd univerzita Nagasaki DZunsin)

105 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 2

106 \/iz WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a dé&jiny. Praha: BB/art, 2006, str. 73
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zadali hlasit japonsti kestansti véfici. Podle Mullinse!®” vSak bylo kiestanstvi

stale povazovano za heretické naboZenstvi, které bylo nazyvano dzakjo F#2%,

Jelikoz vsak uplynulo mnoho let od posledniho setkani Japonct s oficialnim
ktestanstvim, véfici vlastni viru nepoznali. Neéktefi vyznavaci se nechali znovu
pokitit a nékteii taktéz vstoupili do katolickych klasterti.’®® Mnozi viak namisto
toho zvolili, ze budou i1 nadale pokracovat ve zdomacnélé formé kiest'anstvi jako
kakure kirisitan, ato ve stejném duchu, jako tomu bylo za dob prondsledovani
a skryvani.'1% K¥estané, ktefi se nepiipojili ke katolické cirkvi, se nazyvali taktéz

hanare kirisitan BEd1L %V > % >, ve volném prekladu ,,odloudeni kiestané“. 1!

Nekteti kakure Kirisitan se nechali pokitit znovu z pokory vici evropskym
misiondiim. Jednalo se piedev§im o kiestany z Imamury z oblasti Cikugo.
,»Zdejsi tajni kiestané se nechali — jak jsem zaznamenala — se zvlastni pokorou
vuci evropskym misionafiim pokitit znovu, ale vibec se proto neciti pred
svétovou obci ménécenni a jsou naopak na své presvédceni, jemuz zistali tak

dlouho vémi, neokézale, a tudiz velmi sympaticky hrdi.“'?

Skryti ktestané Zzili v chudych vesnicich rybafského a farmarského
charakteru. Spojovala je jejich izolovanost a nutnost skryvani.!® Nejvice byli
pocétem zastoupeni piedevsim v Nagasaki, na souostrovi Goté v Japonském mofti

a v Kurosaki''4, také na ostrovech Hirado a Ikicuki, které spadaji pod prefekturu

107 MULLINS, Mark. Christianity Made in Japan: A Study of Indigenous Movements. Honolulu: Hawaii
Universtiy Press, 1998, str. 12

108 Kacifstvi, hereze”

109 v/iz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 19

110 viz BOHACKOVA, Libuse. Uvod. In: ENDO, Stsaku: Miceni. Vy$ehrad, Praha 1987, str. 17

111 viz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 439

12 HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych nédbozenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 106

113 V/iz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 439

114 Dnedni Sotome — mésto nachazejici se v prefektufe Nagasaki.
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2.3

Nagasaki, a déle naostrové Amakusa v prefektufe Kumamoto a v Imamure

v prefektuie Fukuoka.!!®

Uchovavani tradic

Zajimavou skuteCnosti je, ze tradice kiestanstvi pfetrvala v Japonsku
I po zékazu kiestanstvi a procesech s véficimi. Skryti kiestané zili v odlehlejsich
vesnicich na Kjusu az do roku 1873, kdy byl zakaz kiestanstvi zruSen, a skupiny
skrytych kiestani se jiz nadale nemusely skryvat.!*8 Po dlouha desetileti se tam
uchovévaly krucifixy, buddhistické a Sintoistické obfady se ptizplisobovaly tak,
aby vyhovovaly tajnym kiestanskym poboznostem, a viilbec nejnapaditéjsi byla
skuteCnost, ze vSudyptitomny obfad piti Caje pojali tajni japonsti kiestané jako
svaté piijimani. <t

Po zruSeni zdkazu kiestanstvi béhem kratké doby vzniklo nékolik novych
katolickych a protestantskych kostelti. Napiiklad v Cikugo ve Fukuoce v téméf
kazdé vsi tyto kostely dodnes stoji. Ve méste Kurume (taktéz ve Fukuoce)
muzeme najit jeden katolicky a tfi evangelické kostely. Architektura téchto staveb

byla ovlivnéna evropskou kulturou.!®

Vliv  kiestanstvi se nejnapadnéji projevuje piredev§im v symbolice
buddhistického a Sintoistického uméni.!'® P¥ikladem jsou napiiklad obétiny, které
byly skrytymi kiestany pokladany k buddhistickym socham. Jde o kytice
chryzantém, které nelze povazovat za béznou buddhistickou obétinu, jako jsou
napiiklad mandarinky. Také napiiklad na hrobech skrytych kiestanli miiZeme

najit obrazce, které se daji vylozit v buddhistickém kontextu jako svastiky nebo

115 iz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 22

116 \/iz WERNER, Karel. NdboZenské tradice Asie: od Indie po Japonsko: s pfihlédnutim k PFednimu
vychodu. Brno: Masarykova univerzita, 2002, str. 431

U7 \WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 251

18 Architektura kostela v Ima je v exteriéru podle evropskych méfitek nejednoznaéna, i kdyz zfetelné
odmitava k japonskym stavitelskym tradicim.“ HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra:
interpretace japonskych nabozenstvi. Praha: Academia, 2006, str. 106

119 viz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych naboZenstvi. Praha:

Academia, 2006, str. 111

27



23.1

mandaly, za které¢ se snadno mohla skryt symbolika kiestanstvi. Svastiky jsou
ktize s ohnutymi nebo zalomenymi rameny do pravého uhlu symbolizujici Stésti.

Mandaly 1%

, symboly jednoty a rovnovahy, mohou taktézZ svym vzhledem
piipominat kiestansky kiiz. !? Sochy buddhistickych bozstev obyéejné drzi
posvatné predméty v pravé ruce, leva ruka je povazovana za necistou. Naptiklad
v Kurume vsak drzi sochy tyto pfedméty v rukou levych. Je pravdépodobné,
ze inspiraci pro né¢ mohly byt sochy Panny Marie, které drzi malého JeziSe na

levém piedlokti.'??

Vztah k Panné Marii

Po celém svété existuji rizné marianské kulty, tudiz neni vyjimkou,
ze i vJaponsku se stala Panna Marie pfedmétem modliteb. Marie jako matka
JeziSe Nazaretského je v japonském kontextu mirné odliSnd oproti béZznému
kfestanskému pojeti. Panna Marie se blizi v japonském pojeti bddhissatve
Kannon #1735 E[#£?%, kterd je symbolem soucitu. V dobé& skryvéani kiestant s ni
byla ¢asto zaménovana, jednalo se o skrytou kiestanskou symboliku. Panna Marie
byva v Japonsku dnesni doby zobrazovana Casto jako bezdé€tnd, ale to neznamena,
ze by ji japonSti kiestané nepovaZovali za JeziSovu matku, pouze
je ptipodobiiovana ke Kannon. ,,Blizi se tak buddhistickému pojeti laskavého
bodhisattvy AvalokitéSvary v Zenské podobé — tedy klasické Kannon, ktera
je ptivodné rovnéz bezdétna. <124

V Japonsku byly bézné v dobé skryvani kakure kiriSitan 1 soSky nazyvané
Maria-Kannon, které byly ztvarnénim bohyné Kannon, s malym kiizkem

vyznacenym na hlavé nebo kolem krku, symbolizujicim kiest’ansky kiiz. Podobné

120 setkani barvy (Zenska energie) a tvaru (muzska energie) utvarejici harmonicky celek.

121 \f/iz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych ndboZenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 120

122 Tamtéz, str. 111

123 kannon bosacu“ — bédhisattva soucitu Avaldkitédvara, jedna z nejictivanéjdich boZstev v Asii.

124 HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kdra: interpretace japonskych nabozenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 113
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2.3.2

také Jezi§ Kristus byl symbolizovan soskou Dzizéa M E £, bodhissatvy,

ktery ochraiiuje pocestné, Zeny a d¢ti.

Vztah kakure kirisitan k Panné Marii byl vzdy pozitivniho charakteru.!?®
Marie se stala nejéast&jsim pfedmétem modliteb. Po procedufe §lapani na fumie?’
se skryti kiestané obavali boziho trestu za tento €in, ale Panna Marie pro né
piedstavovala symbol lasky a odpusténi, proto se nejcastéji obraceli ve své viie

a modlitbach K ni.

Vztah k mudednikiim a svatym

Kiestansti mucednici 1 svati, stejné jako jejich pfedkové, byli japonskymi
kfestany uctivani jako bohové. Jako mucednici jsou ztad skrytych kiestani
uctivani predevsim ti, kteti zahynuli na ostrové Nakae no Sima*?®. Obéti, které
¢ekaly na smrt, psaly dopisy, které jsou dnes povazovany za doklady mucednictvi.
Jsou jimi tfi texty, jejichz autory uz dnes nedohledame. Prvnim z nich je text
Maruéirio no kagami ~ /v F U A O#i , Zrcadlo mudednictvi, coz je popis
mucednictvi svaté Anastdzie, Katefiny a Mariny. Druhym textem je Marucirio no

susume ~ /L F U A D34 & pravdépodobné z roku 1615, v piekladu ,,Nabadani

~

k mugednictvi®, a tietim Marudirio no kokoroe ~ )V F U F O Z T A %,
»0Odhodlanost k mucednictvi®. V textu Marucirio no kokoroe muzeme najit
naléhavé podané poZzadavky k chovani ¢lovéka cekajiciho na smrt za svou viru.
Tento posledni kratky dokument lze povaZovat za pfirucku pro Zivot skrytych

kirestantl vysvétlujici popirani vlastni viry a ukryvani se.'?

125

,dZizé bosacu” — bddhissatva Ksitigarbha, privodce déti v posmrtnych fiSich a ochrance

126 iz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 21-22

127 Blize kapitola 1.6.: ,,Procesy s misionafi a vyznavaci kfestanské nauky*”

128 BJize kapitola 3.1.3. Svatosti a zvyky

129 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 20
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3.1

Vérouka skrytych kiestani

Japonsti skryti kfestané jsou ve své vérouce charakterizovani urcitymi
prvky, které budou v této kapitole popsany podrobnéji. Systém kakure kirisitan
vychazi ztradice synkretismu katolické nauky a japonskych Sintoistickych
I buddhistickych tradic. Skryté kiestany lze rozdélit na dvé vétsi skupiny. Prvni
z nich jsou kakure kirisitan z oblasti Gotd6 a Kurosaki u Nagasaki. Druhou
skupinou jsou skryti kiestané z oblasti Ikicuki a Hirado. Obé dvé€ tyto skupiny
sdilely kulturni a nabozenské zvyky, podle kterych charakterizujeme nauku
kakure kirisitan, ale v odli$nych variacich a pojmenovanich.?*® Pohled do vnitni
struktury téchto spolecenstvi byl ziskdn ze svédectvi Hajasiho Kicizoa, ktery

zastaval funkci ¢okata 1 /513 komunity nachézejici se v Urakami'®?, a ktery byl

zadrzen pfi protikfestanském zatahu Urakami sanban kuzure Jij b = AR 1%,

NaboZensky systém tajnych kiest’anii

Skryti kfestané byli uzavienou skupinou, kterd se snazila udrzet
si anonymitu a svobodné vyjadifovat vlastni viru. Nabozensky systém kakure
kirisitan byl ovlivnén japonskymi Sintoistickymi tradicemi. Jedna se o osobitou
odnoz kiestanstvi v Japonsku. Forma vyjadiovani viry, organizace i symboly jsou
v nékterych aspektech, které¢ budou vysvétleny dale, odlisné od zapadniho pojeti
kiestanstvi. ,,Matouci liturgicka latina na sebe vzala podobu nesmysiné zméti
samohlasek a souhlasek a biblické ptibeéhy nabyly casto pon¢kud bizarni podoby:

naptiklad Noe mél podle nich piezit potopu nikoli v arSe, ale v kanoi.*!3*

130 viz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 9

131 Blize kapitola 3.1.2. Funkce a instituce

132 Byvala oblast severni €asti Nagasaki

133 Blize kapitola 1.6. Procesy s misionaFi a vyznavaci kFestanské nauky

134 WRIGHT, Jonathan. Jezuité: misie, myty a déjiny. Praha: BB/art, 2006, str. 251-252
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Podle Harringtonové &erpajici z myslenek knihy Byrona Earharta *°

Japonskda ndbozenstvi: Jednota a rozlicnost (Japanese religions: Unity and
diversity) z roku 1969 jsou japonské naboZenské sméry zalozeny na piedpokladu
harmonie p¥irody, ¢lovéka a bohi.™*® Lze se o tom piesvédgit napiiklad u svatka
spojenych se setim nebo sklizni. Velky diraz je kladen také na spravny zptisob
pohiebnich obradii a na vyro¢i smrti. Kakure kirisitan se odmitli vzdat ve svych
domovech oltai a polic, na kterych byly umistény objekty domaciho uctivani
bozstva, kdyz se v 19. stoleti vratili misionafi zpét do Japonska.'®’ Tyto oltate

nesou V Sintoistické tradici nazev kamidana #£41 a v buddhistické bucudan {AE.

V Japonsku nikdy neexistovala ptedstava zosobnéného Boha tvirce, jako
tomu je naZapadé. Krestanstvi jako takové je monoteistické nabozenstvi
navazujici na judaismus. Pojem ,kiestanstvi pochazi ze slova ,, christos*, coz
znamena pomazany neboli Mesid§ (posvéceny). Vyznavaci kiestanstvi véfi
Vv jednoho Boha a JeziSe Krista jako Boziho syna, a také spasitele. Pro vyznavace
ktestanstvi v Japonsku ale bylo obtizné predstavit si Boha s vlastni osobnosti.
Slovo kami bylo pro misionafe vzdy prili§ nejednozna¢né (muze totiz znamenat
singularni slovo ,,bah* i plurdlni ,,bohové®). Japonsti skryti kiestané se vSak

snazili podporovat predstavu Boha jako stvofitele a Pana.

Podle textu Tenci hadzimari no koto RKIHht2 % (Pocatek zemé a nebes)'®®
Deus, Pan Nebes, Zemé¢ a Otec lidstva a vSeho tvorstva, oddélil svétlo, které bylo
puvodné jedno, a vytvoril Slunce. Podle textu Deus poté vytvofil dvanact nebes.
Jména téchto nebes byla Benboé > 7R, Manbé ~ >~ 78—, Oribeten 4 U X7 >,
Sidai > % 4, Godai =4 1, Pappa /X /X, Oroha 4 12 /™, Konsutanci =1 2" A
# 7, Hora 78 7, Koroteru == 27 /L, Gokuraku =2~ 7 7 aParaiso /X7 A
/. Pouze u nékterych je vyznam jasny, a to u Benbo (peklo), dale u Pappa, coz
znamena podle slova ,,papa“ papez a Paraiso (r4j). Deus dale vytvofil mésic,

hvézdy, a taktéZz and€ly s ndzvem andZo, zZ nichZ jeden byl Lucifer, v japonstiné

135 Emeritni profesor na Univerzité Zapadniho Miciganu.

136 iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 331

137 Tamtéz, str. 331

138 Blize kapitola 3.1.4. Spisy a modlitby

31


https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218

Dzusuheru 3 = A~~JL, nejvyse postaveny ze sedmi archandéli. Adam a Eva

se V tomto textu nazyvaji Adan 7 % > aEwa =, 13°

Velky vyznam v nauce kakure kirisitan byl pfipisovan pojmu Ccistoty
a ritualim. Duraz byl kladen na ritudlni ¢isténi domt a poli. Oslavy svatkl byly
pro kakure kirisitan taktéz velice dulezité. V kazdé oblasti se slaveni svatku,

tradice a kulturni zvyky odliSovaly.

V tradici kakure kirisitan se vérouka praktikovala spise v soukromych
domech a formalni navstévy chramu probihaly napiiklad u pfilezitosti narozeni
dité¢te nebo pohibu. Pravidelna setkavani kompanii jsou az odrazem
misionafského vlivu. Je zajimavé, nakolik si byli skryti kiestané schopni udrzet
az do soucasnosti tradice dané misionafi jiz v 16. stoleti. Diraz na kontinuitu je
pro kakure kirisitan charakteristicky. Skryvani zpocatku vynucené zidkazem
ktestanstvi v Japonsku od roku 1597 se nakonec stalo nezbytnou soucasti tradice
kakure kirisitan. Také si 1ze v§Simnout vzajemného vztahu japonského nabozenstvi
anaroda. Ve vérouce kakure kirisitan lze spatfovat touhu udrzovat své japonské

tradice.140

Pfi srovnavani nauky kakure kirisitan a bézného pojeti katolického
kiestanstvi na Zapad¢ lze najit mnoho odliSnosti, ale 1 podobnosti. Jak uvadi
Mijazaki, jednim z piikladd rozdilnosti mohou byt kostely. *** V Japonsku
vV mistech, kde se drZi tradice kakure kirisitan, kostely nemaji takové pocetni
zastoupeni ani vyznam tak, jako v Evropé. Obiady jsou spiSe nez v kostelech
vykonavany v domech, které jsou k tomuto ucelu upraveny, nebo také 1 venku na
volném prostranstvi, coZ je sice béZznou praktikou i vV zapadni podobé& kiest'anstvi,

ale ne v takové mife, jako v Japonsku.

139 iz WHELAN, Christal. The Beginning of Heaven and Earth: The Sacred Book of Japan ‘s Hidden
Christians [online]. University of Hawai’i Press, 1996 [cit. 2015-04-29], str. 39-42
140 Tamtéz, str. 332
141 viiz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 23
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3.1.1 Nandogami

Ustiednim bodem uctivani v tradici kakure kirisitan byly predeviim
nandogami #4774, | skryvani bohové“1#2, Tradice vznikla na Ikicuki. V Sotome,
na Got6 a Vv Nagasaki byl pro nandogami pouZivin nazev osugata F3%. Toto
slovo znamena v piekladu ,,obraz®, a vzniklo z portugalského slova imagem.
Objekty nandogami, i kdyz se podobaly tém, které pfivezli misionafi s sebou jiz
v 16. stoleti, byly maskovany takovym zptisobem, Ze bylo tézké v nich poznat
néjakou stopu sméfujici ke kiestanstvi. Vypadaly jako vSechny ostatni pfedméty

kazdodenni potieby.

Nandogami se rozdélovaly do Sesti riznych kategorii. Prvni z nich s nazvem
gozensama = A% byli bohové skryti do svitkii nebo transparentli, na nichz
byl zobrazen Jezi§ Kristus, Panna Marie nebo mucednici bud’ pfimo uznani cirkvi
¢1 vybrani mucednici z Ikicuki a svati. Dale do této prvni kategorie spadaly také

odlitky Panny Marie nebo dfevorezy Jezise Krista na kiizi.1*3

Do druhé kategorie patfila svécena voda, nadoba na shromazd’ovani vody
a diivko ¢i hul ke kropeni vody k o€isténi. Tento ritual slouzil k o¢isténi a jeho
icelem bylo pozehnat vé&ficim.!** Hal byla nazyvana izuppo 4 X > 7~ 1 tento

nazev byl inspirovan pasazi z Bible.'*® Mezi kakure kirisitan, podobné jako

v kfestanské tradici Zapadu, panovalo pfesvédceni, Ze voda dokéaze 1écit.

Tteti typ nandogami se nazyval otepensa 7 7 X2/ + 17, Jednalo se
0 svazek konopného provazu. Byl povazovan za objekt sebekazné, tajni kiest'ané
jej pouzivali pfi biCovani sebe sama, pii [é€bé nemocnych a vymytani zlych duchii

z téla a z domovi. Kakure kirisitan vyrabéli tento provaz v dob¢ plstu. Kazdy den

142 prelozeno z anglického originalu ,closet gods”
143 V/iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 319
144 Tamtéy, str. 320
15 podle anglického originalu ,hyssop“ - kef z biblické tradice
146 Vojaci namodili houbu do kyselého vina a na lodyze yzopu mu ji podali k Ustiim. Tim se také vyplnila
prorocka predpovéd.” In: Jan 19:29 in Bible: Pismo svaté Starého a Nového zdkona : (véetné
deuterokanonickych knih) : éesky ekumenicky preklad. 11. vyd. Praha: Ceska biblicka spole¢nost, 1007
147 podle portugalského originalu peniténcia (pokani), v japonstiné ,otepensa“.
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byl pfipevnén jeden kus lana Kk dal$im kustim, a na konci obdobi pustu tak byl
provaz poskladan ze 46 kust lan. Tento svazek se podobal pfedmétu énusa K,
ktery pouzivali kn&Zi pii $intoistickych ogi§tujicich obfadech. Onusa je dievéna
ty¢ s konopnym provazem a papirem.*®

Dal$im zndmym druhem nandogami byly omaburi 74~ > U . Jednalo se
0 malé kousky papiru fezané ve tvaru kiize.!*® Slouzily k ochrané domd, lidi
I trody, a umistovaly se do dutych ty¢i na polich ¢i do krabic¢ek na misto, které
bylo podle skrytych kiestant tfeba ochrafiovat nebo vycistit od negativnich sil.
Predméty omaburi maji spojitost s kiestanskymi euchrastiemi, v japonstiné
nazyvanymi osuca A A F %, které byly uchovavany v podobnych krabic¢kach,
kdyz byly prenaseny k nemocnému.'® Na Ikicuki se slavi svatek, pii kterém se
vSechny nandogami pienaseji na jedno misto, coz piipomina katolicky svatek
euchrastii, ktery spada na svatek Boziho t&la®! 50 dni po Velikonocich, a slavi se

tak, e euchrastie jsou umistény do nadoby, ktera je pfenasena ulicemi.*

Patym nandogami bylo tamoto kami #t ## , vpiekladu se jedna
0 ,,rukdvového boha“. Tyto predméty uctivani byly nepozorované vkladany
zarukav. Byly casto vystiizeny z papiru, nebo se jednalo o rtizence. Pro kakure
kirisitan mél kiiZ 1 riZzenec velky vyznam jiz v brzkych pocatcich nauky, protoze
se jednalo o kiestanské symboly. Tyto pfedméty davali misionafi kiestantim
v Japonsku uz v 17. stoleti.!%®

Poslednim z nandogami byly ofuda fHI4L**, piivodné Sintoistické talismany
ze dfeva, papiru, kovu nebo latky, na nichz bylo napsano jméno urcitého kami.

Tyto talismany byly pro kakure kirisitan dulezité, protoze skryté znazorfiovaly

148 \/iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 320

149 Tamtéz, str. 320-321

150 Tamté?, str. 321

151 pohyblivy svétek jinak nazyvany slavnost Téla a krve Pané.

152 iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 321

153 Tamtéz, str. 321

»kouzla, talismany” termin pouZivany obecné, ne pouze ve spojitosti s kfestanstvim
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3.12

15 tajemstvi ze zivota Panny Marie a JeziSe Krista. Katolici nad nimi meditovali
béhem modlitby na rizenci. Pouze malé procento kakure kirisitan vsak védélo
ptresné, co ktery obrazek skuteéné znamena. Na ofuda byl vyryt kiiz, urcité ¢islo
ajednoduché znaky na predni stran¢, které pfiblizovaly vyznam jednotlivych
ofuda. Znaky znazornovaly napfiklad radost nebo smutek. Na zadnich stranach
ofuda byl uveden znak pro smutek &i veseli. Sestnacty dil obsahoval radostny

symbol a slovo amen psané slabi¢nou abecedou kanou.'®®

Mezi dalsi posvatné predméty, které se jiz nefadi do hlavnich kategorii,
patfily naptiklad ptedméty z doby pied zdkazem kiestanstvi, jako jsou kfize,
medailony, riizence, zahradni lucerny nazyvané téré %, buddhistické sochy,
naptiklad jiz zminéna Maria-Kannon, oraso a pisemné pamatky, kalendafe a

zrcadla.1%®

Funkce a instituce

Skryti kiestané zastavali rtizné funkce vramci spolecenstvi. Vlastni
systém si vybudovali jiZ v dobach skryvani, a rozvinuli jej aZ do dnesni podoby.
Protoze skryti kiestané nebyli béhem zakazu kiestanstvi v Japonsku v kontaktu
S zadnym vysvécenym knézem, nemohli byt oficialné knézi posvéceni na Groven
biskupa. Vytvofili si tedy vlastni systém funkci, podle kterého uplatiovali

pravidla v ramci nabozenského Zivota.

Zajimavou skuteCnosti je, ze kazdy kakure kirisitan zastaval urcitou funkci,

vvvvvv

funkce) byly v obdobi skryvani dédiéné. Cokata £ J7(,,vysoce postaveny*) nebo
také mizukata 7K 75 (,.kititel) a oédjaku F3EA4% (,,role vysoce postaveného®) byly

role, které¢ znaci nejvySe postaven¢ho predstavitele viry japonskych skrytych

155 iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 321-322

156 \/iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504; str. 13
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ktestanti. Tato pozice se nazyvala ,,drzitelem knihy* neboli archivafem, a jednalo
se 0knéze, ktery mél znalosti nutné k vedeni msi a obfadl, a obfady také
vykonaval. Stfezil bozstvo kamisama f#f 4%, pfevazné Pannu Marii ¢i Jezise
Krista, provadél ritudly a kity, a ujimal se ucetnich zalezitosti a komunikace se

¢leny skupiny. 7

Pojmenovani funkci se mistn¢ liSilo. Zastupci skrytych kiestant
ve vedoucich funkcich na ostrovech Gotd a Kurosaki byli pojmenovavani nazvy
cokata, mizukata a kikijaku %% (,,role posluchace), kolektivné zvani dZiijaku &%
% (,role déda“). Na ostrové Ikicuki byla tato pozice nazyvana ojadzijaku 15215
(,,role otce*) nebo odzijaku ¥ U (,role stryce®), ptipadné goban nusi Z 1% /¥
L. Na ostrové Hirado (a taktéz i na Ikicuki) vSak byly také Casto pouzivany
nazvy sazukejaku %7 %, gobanjaku f#1%f%, nibanjaku 2% a sanbanjaku =
FeA. Terminy se vyskytuji v odlisnych podobach i mezi skupinami, které mezi

sebou byly vzdaleny i na kratké vzdalenosti.!*8

Druhym Vv pofadi v hierarchii funkci byl kikijaku nebo toricugijaku Btk 1%
(,,zastupce®), na ostrové Ikicuki nazyvan jakucu & (,v roli®), jehoz hlavni
funkci byla asistence pii obfadech, tedy pomoc kn&zim pti msich.!® Kakure

kiriSitan se v drzeni této funkce po urCitém case stiidali, ale s rostoucimi

zkusenostmi mohli také postoupit na vyssi funkce.®

Dalsi dualezitou funkci zastaval ten, kdo ucil o svatcich a formach dobra a
zla. Jenazyvan ségasira #25H (.ten, ktery vi vse“). Jak pise Kasahara, ve
vesnicich, které disledné¢ udrzovaly svou kiestanskou praxi, mél sogasira na

starosti liturgicky kalendar a mél zodpoveédnost za rozhodovani, které aktivity by

157 \liz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 23

158 iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 9

159 V/iz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 23

160 Tamtéz, str. 23
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mély byt mezi skrytymi kiestany zakazané a které ne.'®* Pojmenovani firegasira
fi BH (,,ten, ktery kontaktuje*) bylo titulem skrytého kiestana, ktery mél na
starosti oznameni a vyhlasky.'®? Funkce, ktera sestdvala z povinnosti navstévovat
veéfici avést je, nesla nazev Kikijaku. Zastupce této funkce mél blizko k
jednotlivym kiestaniim v Japonsku, pracoval s malou skupinou nékolika rodin.!%®
Lidé s témito funkcemi asistovali drziteli funkce s ndzvem furejaku % (,,role

toho, ktery kontaktuje*).

Sinpusama 1 42 £k bylo osloveni pro katolické knéze v Japonsku. %4

Mizusama 7K£k neboli kititel byl jednim z osadniki, kterého si ostatni zvolili za
svého zastupce. Pfi kitech pouzival latinskou kitici formuli.’®® Na ostrové Gotd
byla nejdilezit&jsi funkce pojmenovana kanbojaku 71 > 7R —1% a druha v potadi

furejaku fiiz1#%. Clenové skupin byli nazyvani obecné kumuci 7 25, ti uvnitt

skupiny, anebo ¢é¢i  F = 7 7, ti v registru.1®®

ktery se nazyval cumoto > & k. Byl pod pravomoci sazukejaku. Fungoval jako

hlavni kostel, 1 kdyz se jednalo na prvni pohled o obycejny dim. Nachézel se zde
svitek s obrazem JeziSe Krista, Panny Marie, svatych nebo mucednikl, ktefi byli

uctivani jako kamisama.'®” Cumoto mél pod spravou gobanjaku i 5 168

Cumoto se skladalo znékolika kumi neboli kompanii. Kazdé z téchto
kompanii fidil midesi 7 25 ¥ neboli udednik. Pocet kompanii, ze kterych

se skladalo cumoto, byl v kazdé oblasti odlisSny. Néktera cumota obsahovala Sest

161 \/iz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 438

162 Tamtéz, str. 438

163 Tamtéz, str. 439

164 iz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych nabozenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 121

165 BJize kapitola 3.1.3. Svatosti a zvyky

166 iz KASAHARA, Kazuo, Paul MCCARTHY a Gaynor SEKIMORI. A History of Japanese religion. Tokyo:
Kosei Pub., 2001, str. 440

167 iz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 23

168 \/iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 323
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az sedm kompanii, pod které spadaly dvé az dvandct domacnosti. Postaveni
midesiho bylo uréovano podle data jeho pfijeti. To znamena, ze ¢im diive ziskal
tuto funkci, tim vySe postaven byl v ramci cumota, a tim vétsi vliv mél na dané
Cleny cumota. Jednotliva kompania zajistovala vydaje na Zzivot sazukejaku

i na konani nabozenskych slavnosti v ramci cumota.'®®

Vznik kompanii sice mél souvislost s piijezdem kiest'anskych misionait, ale
samotnd tradice néaboZenskych skupin byla zndméa v Japonsku uz diky
buddhistické nauce. Jiz ve stfedovéku existoval v Japonsku systém ko =2, coz lze
voln¢ prelozit jako ,,ndbozenska spole¢nost® ¢i ,,bratrstvi“. Pivodnim vyznamem
ko bylo ,,setkani s t¢elem buddhistického kazani®, ale pozdé&ji byl vyznam vyrazu
ko pfenesen na osoby, které se schuizi ucastnily. Setkavani kompanii probihala
kazdou prvni nedéli v mésici.t"°

Kazdy midesi mél ve svém domé vacek s Sestnacti ofuda. Na kazdém
setkani vytahoval dfevénou figurku, ktera symbolizovala, jaky bude dalsi mésic.
Tento ritual se nazyval oSikake 7371 /. Pokud midesi vytahl ofuda s radostnym
obrazkem, bylo to povazovano za nejvétsi Stésti pro dal$i mésic. Tento ritudl
se velice podoba praxi provadéné v Sintoismu, pii které si ve svatyni po zaplaceni

poplatku véiici vytahuje listek papiru s predpoveédi omikudzi HI#H%;.

Funk¢ni obdobi midesiho bylo oblast od oblasti rizné, mohlo byt dlouhé pét
az Sest let nebo bylo mozné stiidat funkce po roce. Ukolem midesiho byla recitace
jednoduchych modliteb, ale pokud to z né&jakého divodu nebylo mozné z jeho

strany vykonat, mohl ho zastoupit kterykoli z vé&ficich.!"

Ackoli podle Tagity lze ve funkcich 1 institucich najit analogii
s kiestanstvim, naptiklad v podobnosti funkce sazukejaku s biskupem nebo
gobanjaku s knézem, Furuno Kijoto vidi podobnost kakure kirisitan spiSe

s buddhistickou naukou. Napiiklad cumoto pfirovnava Furuno k buddhistickému

169 viz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,,
str. 324

170 Tamtéz, str. 324-325

171 Tamtéz, str. 325
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dannadera H. B[ <F, coz lze ptelozit jako hlavni chrdm. Midesiho piirovnava

k buddhistické funkci danto sédai FEFERRX, coz znamena zastupce chramovych

piivrzenci.l’?

3.1.3 Svatosti a zvyky

Ve struktute kakure kirisitan lze najit prvky, které jsou charakteristické pro
skryvajici se spole¢nosti obecné. Hierarichidlni organizace byla pro skryté
kiestany dulezitd zejména kvuli nutnosti skryvani se, aby si zachovali vnitini

stabilitu a disciplinu uvnitt komunity.1’3

Vyznamnymi prvky ndbozenské tradice kakure kirisitan byly ptredevSim
svatky a kalendaf, modlitby a liturgie, které jsou nazyvany oraso 47 3 =, dale
predméty, kterym byla pfisuzovana nadpiirozena moc, a také instrukce k nauce.'’
Skryti kiestané si vytvorili i sviij vlastni systém svateb a pohibl. Uzavirali
manzelstvi mezi sebou navzajem v uzaviené komunité. Naptiklad kiestané zijici

v Ima se 1 dnes Zeni a vdavaji Casto za kiestany z blizkého okoli. Svatba byla jiz

od minulosti aktem rodinnym, bez G¢asti obce.1™

Oslavy vyro¢i smrti a pohiby byly taktéz dilezitou soucasti svatosti. Kakure
kirisitan vytvorili 1 vlastni pohfebni ritudly pro zkracené obtady, které byly

provadény bezprosttedné pied nebo po povinnych buddhistickych ceremoniich.*’®

Pro kakure kirisitan na lkicuki byl pohfebni ritudl kombinaci vlastni

vérouky a buddhistické ceremonie. V japonské tradici jsou totiz tkony spojené

172 \/iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 326

173 \liz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504; str. 10

174 Tamté?, str. 10-11

175 \liz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych naboZenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 116-117

176 \liz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 7
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se smrti vykonavany vétSinou prostiednictvim buddhistickych rituala. Pokud
nékdo v komunité kakure kirisitan zemtel, byl o tom co nejdfive informovan
odziisan }#% & A/, @ mnich z chramu byl pozvan, aby vykonal buddhisticky
obfad. Pfed pfichodem mnicha skryti kiestané recitovali fadu modliteb a zpivali
rizné svaté pisné pro veécnou spasu zemielého, znichz byla vétSina
nesrozumitelnd pro posluchace a casto ipro kakure samotné. Nasledovalo
umisténi malého kiize z papiru pod kimono zesnulého. Zbytek ceremonie byl

ponechan na chramu.t’’

Vyroci smrti spadalo na tfeti den, sedmy, 35. a 49. den po umrti. Béhem
449 dni po Umrti byly vyslovovany modlitby za zemielého. Vzpominka na
zemielého byla ozivena vzdy prvni rok po smrti, a nésledné treti, sedmy, 25., 33.

a 49. rok.1®

Dalsim dalezitym ritudlem v tradici kakure kirisitan bylo oraso. Tento
pojem znamena v portugalstiné ,,modlitba®“. Tradici oraso zavedli jiz misionafi
b&hem svého plisobeni, ale béhem obdobi skryvani byla ptivodni pisemna forma
tradice znicena a dnes jiz neexistuje. Oraso bylo pfedavano v Gstni podobé a bylo
pouzivano japonskymi skrytymi kiestany spiSe ve vyznamu zpivani slov nez
samotné modlitby. Kakure kirisitan totiz pfesné nerozuméli vyznamu slov, ale
dilezity pro né byl spiSe okamzik samotného piednaseni slov. V tomto aspektu je
mozné vySe zminény zvyk kakure kirisitan ptipodobnit k Sintoistické tradici
ocisténi. Oraso bylo taktéZ Casto zpivano jako modlitba za odpusténi za hiisSny
skutek z minulosti, kdy byli kiestané donuceni vzdat se své viry Slapanim

na fumie a mu¢enim.’®

vvvvvv

tradici kakure kirisitan i v obdobi skryvani.!® V japonsting se pro kiest pouziva

nazev senrei PEfL. Tento obfad byl japonskymi skrytymi kiestany vykonavan

177 iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 328-329

178 Tamtéz, str. 329

179 Vliz MIYAZAKI, Kentard. The Kakure Kirishitan Tradition. In: MULLINS, Mark. Handbook of Christianity
in Japan. Leiden, Boston: BRILL, 2003, str. 21

180 Tamtéz, str. 23
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nejvérn&ji ze vsech svatosti.'® Byl povazovan za prostiedek nutny k ogisténi
od hiichd. Skupiny tajnych kiestant dédzuku [F175 a kanbé F& i si udrzely tradici
kitu po celou dobu skryvani.

Pokud chtél nékdo podstoupit kiest, tato udalost byla spojena s urcitymi
zvyKy atabu. Zadost o kiest byla podavana dva tydny piedem. Véfici, ktefi
se chtéli nechat pokitit, nemohli mit v dobé ¢ekani na kiest sexualni styk, a bylo
nutné se také vyhybat c¢emukoliv, co by je mohlo néjak poSpinit, napiiklad
I dobytku. Tato tabu maji souvislost s Sintoistickym konceptem kegare, poskvrny
a necistoty. Mezi tabu souvisejici s kfestanstvim patfil napiiklad zdkaz prace
béhem cekani na kiest. Mimo obdobi ¢ekani na kiest, 1 béhem zvlastnich

svate¢nich obdobi a v nedéli bylo taktéz zvykem nepracovat.

Kfest provadel mizukata neboli mizusama a odzisan. Mizukata byl volen
na dva roky nebo vice let ztad dobrovolniki. Kazda skupina méla vlastniho
mizukatu, ktery odiikaval latinskou kitici formuli zpaméti. Mizukatové
obétovavali vodu Deusovi, a délali prstem kiizek na Cele kiténého ditéte. Poté dali
ditéti tutéz vodu k napiti a dit¢ dostalo nové jméno. Kmotr nazyvany hidaki oja
nebo heko oja, ktery dité drzel v naruéi, ¢ekal v onen den na mizukatu doma. Pfi
kitu se pouZzivala voda ziskavana z malého ostrova u Ikicuki s nazvem Nakae no

Sima "L/ B, kde zahynulo n&kolik mucednikii v letech 1622 a 1624. Tato voda

se nazyvala San Juan sama, podle jmen dvou mucéednikii (oba dva se jmenovali
Juan — Johannes) zde zemfelych. Zakonceni ritualu bylo spojeno s pojidanim
n&jakého drazsiho ryzového pokrmu a ryzového vina sake.!82

Voda pouzivand pro kiest byla posvatna pro skryté kiestany, protoze
vétili, Ze dokaze ocistovat od hiichli a ma silu 1éCit nemocné. 1 zde je patrné

spojeni s Sintoistickou tradici. I v Sintoismu je totiz kladen diiraz na Cistotu,

181 iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 5

182 \/iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 327-328

41


https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218

ocistné obtfady je nutné vykonavat po porodu, menstruaci, po kontaktu se smrti

nebo s nemoci.

Po pokiténi dostal kitény Clovek, at’ uz dité ¢i dospély, nové kiestni jméno.
Bylo nazyvéano arima no namae 7~ U ~ ™4 Hij. Plivod nazvu lze najit v latinském

slové anima, v piekladu duse. Kmotrem kiténého byla ze zasady osoba opa¢ného

pohlavi nez kitény clovek. 18

V Japonsku existoval i podobny zvyk namae §iki 4875\, zména jména.
Tento obtad se konal, pokud mlady muz nebo Zena doséahli véku fyzické a socialni
dospélosti, vétSinou tomu byvalo ve veku 15 let. Pfi tomto obtfadu se predéavalo
mladému ¢loveéku bederni roucho. Osoba, ktera ptedavala bederni roucho nazvané

heko f# mladému muzi ¢i Zeng, se nazyvala heko oja f##l. Tento zvyk mohl

dobie slouzit pro skryté kiestany jako maskovani kitu.18

Ditlezitym bodem v ndbozenském systému tajnych kiestanti byla také
svatost pokani'®. V japonsting nese nazev jurusi no hiseki W % L O Fik B
.V kiestanstvi jako takovém se na odpusténi ve form¢ zpovédi ze hiichii klade
velky daraz, avSak v Japonsku v obdobi skryvani nemohl byt takovyto obiad
praktikovan. Chybéla totiz zptsobila autorita, kterd by tento obfad mohla
vykonavat, a to biskup. Skryti kiest'ané tak museli vyuZivat jinych nahrad. Jednou
z nich bylo &teni textu Koncirisan no rjaku ] Z1 ¥/ Jc DM, v prekladu

Ziklady kajicnosti. %

183 iz HARRINGTON, Ann M. The Kakure Kirishitan and Their Place in Japan’s Religious Tradition.
Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1980. Dostupné z: https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218,
str. 327

184 Tamtéz, str. 327

185 Nazyvana taktés ,svatost smifeni”; zpovéd

186 BJize kapitola 3.1.4. Spisy a modlitby

42


https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2218

3.1.4 Spisy a modlitby

Jak pise Nosco'®’, je pravdépodobné, Ze skryti kiestané byli zavisli na fadé
doktrinalnich a liturgickych text, které byly dimysin¢ skryté, ale které
se bohuzel nedochovaly do dnesni doby. Tyto texty existovaly pravdépodobné
proto, ze mnoho z oraso bylo prolozeno portugalskymi a latinskymi slovy, a jejich

vyznam by se bez zapsani mohl vytratit.

Jiz zminény text Koncirisan no rjaku byl poprvé vytistén v roce 1603.
Piepsal jej Luis Cerquiera (1552-1614), portugalsky biskup. Obsahem jsou
pokyny k pokani a modlitby k odpusténi Boha. Tento text hral klicovou roli
vsituaci, kdy kakure kirisitan neméli pristup ke kvalifikovanym knézim.
Modlitby obsazené¢ v textu pravdépodobn¢ pomohly mnoha skryvajicim
se kiestanim v dob& perzekuce, kdy mohla byt ohroZena jejich vira. Tyto

modlitby také slouZily jako nédhrada za svatost posledniho pomazani.'®

Text byl zpocatku rozesilan v né¢kolika ruéné psanych kopiich. Jednu z nich
mél i daimjé Aruma Harunobu f f5IE15 (1567-1612), ktery byl v roce 1612
popraven. Jednu z kopii textu Koncirisan no rjaku také ukazali kiestané
z Urakami otci Petitjeanovi v roce 1865.1%° Otec Petitjean (1828-1884) byl jednim
ze dvou francouzskych knézi, kteti dorazili do Nagasaki v roce 1863 s cilem
vybudovat zde ftimskokatolicky kostel pro ucténi 26 mucednikd. Kostel
v Oute ( K K 3= % Oura Tensudd) dokonéili v roce 1864. 18. biezna 1865
si Otec Petitjean v§iml skupinky lidi, ktefi stali v pfedni ¢asti katedraly a hledali
sochu Panny Marie. Jednalo se 0 jiz zminénou skupinku skrytych kiestanut, kteti

ukazali kopii textu otci Petitjeanovi. 19

187 profesor katedry asijskych studii na University of British Columbia ve Vancouveru (Univerzita Britska
Kolumbie) zabyvajici se nabozenstvim a konceptem individuality v Japonsku.
188 \/iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 12
189 Tamté?, str. 12
190 viz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 19
191 v/iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 14-15
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Dalsimi dulezitymi modlitbami rozsSifovanymi mezi skrytymi kiestany byl
japonsky pieklad Modlithy pdné, znamé také jako Otcenas, v japonstingé Ten ni
masimasu RKIZFE LET  nebo taktéz Ave Maria, latinska verze Zdravas Maria

pielozena do japonstiny.

Jak jiz bylo feceno, i ¢lenové konfraternit vytvorili vlastni spisy, z nichz
nekteré poskytly zékladni ramec nauky pfi nepiitomnosti knézich. Témito texty
jsou kuptikladu Santa Maria no Mikumi no Okite & A/7= %0 L DOEIFL D E
zroku 1621, v prekladu Pravidla pro spolek Panny Marie, jejimz autorem
je Antonio Janone.®? Soucasti tohoto textu je kapitola Kumigasira no hitobito
kokoroe no koto < 73 L & D A % M504, v prekladu ,,VEci, kterym by lidé
ze sodality méli rozumét”. Cilem tohoto textu bylo ukazat, jaka pravidla
a zavazky by méli vSichni v organizaci znat a dodrzovat. Spole¢nost skrytych

kfestantl totiz byla zaloZena na principu vzdjemné podpory, uznani a discipliny.%

Dalsim vyznamnym dokumentem bylo Tenci hadZimari no koto RKHihfz
=, vpiekladu Pocdatek zemé a nebes. ®* Tento dokument byl pielozen
i do angli¢tiny. Jednalo se o dilo, které vzniklo aZz v devatenactém stoleti, a které
bylo biblickym vypravénim spojenym s tradici regionu Sotome. Text vychézi
ze znamého piibéhu 0 Noemové arSe. Je zde popsano, jak Noe nazyvany Papa
Marudzi ptezil se svymi détmi povoden diky kénoi, ve které se vSichni

zachranili.1®®

Na rozdil od Zakladii kajicnosti tento dokument vznikl az po dobé, kdy
zacalo pronasledovani kiestant na Ikicuki a Hirado, proto nebyl natolik dulezity
arozsiteny jako Zdklady kajicnosti. Byl preddvan Ustn€ i pisemné, ale pouze

Vv regionech Sotome, Got6 a Nagasaki.

192'\/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 19
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Kosei Pub., 2001, str. 440
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3.15.

Knihou podobného charakteru je i DZikkad?6 -+ 5%, Deset clanki. Tato
kniha cirkulovala mezi Sotome, Ikicuki a Goto6. DzZikkadzo se rozsitilo jesté pred
obdobim perzekuce. V textu lze najit strucné uceni o povaze Boha a Trojice,
Kristovi a jeho narozeni, dale pak u¢eni o Kristové smrti na kiizi, deset prikazani,

196

vzktiseni a nanebevzeti. Soucasti jsou také eschatologie*™, vyznani, odpusténi,

vira a uctivani jako prosttedek k vé¢nému zivotu.'%’

V roce 1941 byla objevena ru¢né psand kopie Oraso no honjaku 7= 3 =
DFNER, Preklad orasii, ktera je kombinaci katechismu a modlitebni knihy. Jedn4
se 0 knihu ktestanii z Nagasaki, kterd byla zabavena spolecné s dalSimi knihami

béhem 90. let 18. stoleti. Jak uvadi Turnbull, je pravdépodobné totozna s Knihou

vSech vericich, o které byla zminka v jednom z dopist poslanych z Nagasaki
25. 10. 1600.*®

Kalendar

V Sotome a Gotd byl pouzivan Sebastiansky kalendar zndmy pod
japonskym oznalenim Basucansama no higuri /XA F ¥ S EOHBY |
Basucansamovy opakované dny. Jednalo se pravdépodobné o jeden z poslednich
cirkevnich  kalendait  tisténych v letech  1590-1634. Jméno  ziskal
po Sebasucanovi, ktery byl pravdépodobné nejobdivovangjsim mucednikem

a evangelistou v Japonsku.'®® Mistni tradice fik4, Ze Sebasu¢an proménil sluneéni

19 Texty o otazkach smrti, nesmrtelnosti dude, vzkFiseni a dalsich.

197 \liz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
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20

kalendaf ?® na lunarni?®! a vypocital data pro pohyblivé svatky, jako jsou

napiiklad Velikonoce, podle svého ugitele San Juana.?%

Jarni rovnodennost byla vypocitana jako stfed predvelikono¢niho pustu.
Prvni nedéle po dvacetidennim obdobi po rovnodennosti byla oznacena jako
Velikonoce. 46. den pied Velikonocemi byl dnem nazyvanym jako ,zacatek

pustu® nebo také ,,Popelecni stieda“.?%3

Krom¢ tradi¢nich svatkli méli japonsti skryti kiestané také svatky nazyvané
sawari no hi &Y ¢ H2 takzvané ,,dny odpocinku®, pii kterych by se nemélo
pracovat. Mezi Cinnosti, které by se nemély v tyto dny vykonavat, patiilo seti,
sklizeni, hnojeni a &iti. 2® V nékterych oblastech bylo také zvykem, ze
by se kakure kirisitan v ur€ité dny, konkrétné ve stiedu, v patek a v sobotu, méli

podle doktriny vzdat dritbeze a mlénych vyrobki, pokud tyto dny neptedchazely

hlavnim svétkam.20

200 KalendaF zaloen na vzajemném pohybu Slunce a Zemé - gregoriansky

201 KalendaF zalozen na pozorovani slune&nich cykld

202\/iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 11

208 Tamté?, str. 11

204 dny odpotinku” — v doslovném prekladu ve vyznamu ,$patnych dnd, branicich dnt“

205 \/iz NOSCO, Peter. Secrecy and the Transmission of Tradition: in the Study of the “Underground”
Christians. Japanese Journal of Religious Studies [online]. 1993, 20/1 [cit. 2015-04-28]. Dostupné z:
https://nirc.nanzan-u.ac.jp/nfile/2504, str. 11-12

206 Tamtéz, str. 12
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4,  Sijtuace dnes

Dnes se pavodni skryti kiestané v Japonsku nazyvaji katorikku 207

a po celém Japonsku jich jesté na konci 20. stoleti bylo mozné najit asi 400 000,
celkovy pocet vSech kiestanli ale dosahuje piiblizné 1 000 000. Béhem obdobi
Edo byl pouzivan nazev kirisitan, ale pro odliSeni od téch, ktefi se stali kiest'any
pozd&ji, se pro puvodni kiestany zacal uZivat nazev Kkatorikku.?® Skrytych
kiestanu je dnes pouze malé mnozstvi, a je velice nepravdépodobné, ze by mohli
v budoucim vyvoji kiestanstvi sehrat né&jakou dalezit&jsi ulohu. 2% Jak pise
Hal4szova?', fakt, ze kakure kirisitan mohli takovou dobu Zit v utajeni, vychéazi
pravdépodobné z toho, Ze po vydani zdkazu kiestanstvi a utiSeni situace byla

kontrola jiZ pouze formalni, a to v podobé registrace u buddhistickych klasterd.?!!

Skryté kiestany lze v dneSni dobé rozdélit do dvou skupin podle zaméteni
jejich nabozenského Zivota. Skupina, kterd klade diraz na pouZivani posvatnych
predmétt nandogami, Zije v oblasti severovychodniho Kjusu na ostrové Hirado.
Na zapadnim pobiezi tohoto ostrova se nachéazi oblast Nesiko, kterd je mistem
ktestanského mucednictvi. V roce 1635 zde bylo popraveno 70 kiestand.
Na tomto misté mizeme najit také Krestanské muzeum Hirado®? V-j7 % U A
HIEWEE? Kakure kirisitan Zijici zde si dodnes zachovavaji soukromi a nejsou

ochotni sdilet svou viru s lidmi zven¢i.?!* Druhou skupinou jsou skryti kiestané

Z oblasti Sotome, ve které se nachazeji vesnice spojené s pobyvanim skrytych

27 katolik“
208 \/iz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych ndboZenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 114
209 iz MALKOVA, Eva. Krestanstvo v Japonsku so zameranim na moderné historické obdobie. Olomouc,
2009, str. 17
210 Kuratorka asijskych sbirek Narodniho muzea v Praze, kulturni antropoloZka a japanistka, vyuéujici na
univerzité v Kurume v Japonsku
211 \/iz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych ndboZenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 105
212 Hirado kirisutokjé hakubucukan“
213 viiz Hirado Christian Museum. In: Hirado City Official Website: An Island of History and
romance [online]. Hirado, 2014 [cit. 2016-02-15]. Dostupné z:
http://www.city.hirado.nagasaki.jp/english/sights/museumsdetail.htm#christian
214\/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 5
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kiestand jiz od minulosti, a to Kurosaki, Sicu a Nagata. Tato skupina povazuje

vvvvvv

svatky, pust a podobné.?!®

Nejvice skrytych kiestani lze v dneSni dobé najit ve mésté¢ Tacliarai
v prefektufe Fukuoka na Kjusu. Lze predpokladat, Ze tato oblast zistala
kiestanskou po celou dobu skryvani.?!® Ve mést¢ Kurume nedaleko od jiz
zminéného Taciarai dnes mizeme najit nékolik kosteli, jeden katolicky, a také tii
evangelické.?!” Pokud bychom se chtéli dozvédét informace o kakure kirisitan,
je také mozné navstivit muzeum v chramu Eikoku dzi s nazvem Kirisitan iseki
hakubucukan & U 3 % & B AE, Muzeum pozistatkii kifestanstvi, v Nagoji.
Mezi exponaty lze nalézt fumie nebo napiiklad rukojeti samurajskych mecu,
na kterych jsou vyryté malé téméf neznatelné kiize. Diivodem pro lokaci muzea
vtomto chrdmu je poprava asi 200 kiestand, kterda se zde konala. Chram
se ptivodné jmenoval Senbonmacubara T A2 i, Tisic borovic. V roce 1665 zde
byl postaven chrdm, aby se zde mohli modlit lidé za duse téch, kteti v téchto
mistech byli popraveni. V roce 1686 byl chram pfejmenovan na soucasny nazev
Eikoku dzi. Byl otevien pro vefejnost vroce 1965. Samotné muzeum bylo

otevieno az vV roce 1969, vétSinu exponati sestavil mistni restaurator Satd Keiici

(*1965).218

Znamymi zastupci kakure kirisitan dneSni doby jsou napiiklad Fudzimura
Hideo, ktery zastava funkci odzijaku v Sakaime, dile naptiklad Oka Tomeici,
ojadzijaku v TanekoSitském cumotu v I¢ibu, Maeda Hideo, odZisama v Jamadg,

a Torijama Jasutaka, goban nusi v Sakaime.

215 viz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 6
216 \/iz HALASZOVA, Véra. Devét bran k tajemstvi hory Kéra: interpretace japonskych ndboZenstvi. Praha:
Academia, 2006, str. 106
27 Tamtéz, str. 106
218 \/iz Museum that Very Few People Know About: The Museum of Christian Relics (Nagoya). JONES,
Bob. [online]. 2002 [cit. 2015-04-29]. Dostupné z: http://aribob.enat.jp/kirishitan.html
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4.1. Ikicuki a Goto

Ikicuki je mésto na stejnojmenném ostrové v prefektuie Nagasaki, které
bylo v roce 1991 piipojeno K ostrovu Hirado visutym mostem. V obdobi skryvani
zde pobyvali skryti kiestané, a i v dneSni dobé zde muZeme najit nékolik
navzajem odlisnych komunit kakure kirisitan.?*® Pro Ikicuki je velice dilezity
Skryti kiestané ziji na Ikicuki pievazné v zemédélskych oblastech I¢ibu-zai,
Sakaime, Motofura a Jamada. Najdeme zde také ,,ostrov mucednikd“ Nakae no
§ima, na kterém byli néktefi kfestané popraveni v letech 1622 a 1624.22° \V/ Ikicuki
Ize navstivit muzeum s nazvem Sima no jakata |55 D, kde miizeme najit kromé
ukazek velrybafského primyslu, tradi¢nich svateénich tanci a ztvarnéni
zemé&d¢lstvi na tomto uzemi, predevsim historické pamatky souvisejici s kakure
kirisitan.?®' Nachazi se naproti mostu spojujicim Hirado s Ikicuki. V ¢4sti muzea
zamétené na odkaz kakure kirisitan lze najit malé dfevéné kaple, ilustrované
Bible, roucha, kfiZe i vitraZze oken. Exponaty vychazi z pamatek mistnich véficich.
Také zde Ize vidét videoinstalaci objastiujici historii skrytych kiestant

na Kjusn. 22

Na ostrové Ikicuki se nachazi také nejvétsi bronzova socha v Japonsku
znazorhujici bodhisattvu Kannon #1722, Kannon je ve vérouce kakure kirisitan
spojovana s Pannou Marii.??* Kannon v této podob& se modli za svétovy mir
a bezpecnost lidi na mofi a truchli nad lidmi a mofskymi Zivoc¢ichy, ktefi na mofti

zahynuli. Socha zde stoji od dubna roku 1980.

Gotd je mésto v prefektuie Nagasaki. V minulosti zde probihaly misie

aivdnesni dobé zde Zije mnoho kiestani. Nalezneme zde mnoho kostelt,

219 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Uvod. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 5

220 Tamtéy; str. 5-6

221 Dal$i muzeum podobného zaméieni najdeme v Nagoji v regionu Clbu pod nazvem Eiké dzi.

222 |kitsuki Island Museum Shima no Yakata. In: Japan Visitor [online]. Aichi [cit. 2016-02-24]. Dostupné
z: http://www.japanvisitor.com/japan-city-guides/japan-museums/ikitsuki-museum

223 18 metr( vysoka a 150 metrickych tun t&7ka

224 Blize kapitola 2.3.1 Vztah k Panné Marii
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nejznaméj$im z nich je kostel Dozaki, ktery byl postaven v roce 1868 nachazejici

se Sest kilometrt od pfistavu Fukue.

cey

Je pravdépodobné, Ze kakure kirisitan zijici dnes na Goto jsou piisté¢hovalci
Z poloostrova Sonogi. Je dolozeno, Ze na konci 18. stoleti se na Gotd presteéhovali
kfestané a ptivezli s sebou své uceni. Jejich emigrace byla zapfi¢inéna bidou,
apiesun probéhl na zakladd vyrovnani mezi daimjéoem z Omury, ktery mél
nasvém uzemi az piiliS mnoho obyvatelstva, a daimjoem z Gotd, ktery m¢él
naopak nedostatek pracovnich sil.?*® Kakure kirisitan z Gotd lze v dne$ni dobé

nalézt predevsim na Fukue, coz je nejjiznéjsi ostrov souostrovi Goto.

V popularni kultufe ??® se dnes také muzeme setkat s kakure kirisitan.
V anime Samurai Champloo ¥ A 7 A -+ > 7" /L— 227 jedna z hlavnich postav

hledd svého otce Kasumiho Seizoa. Jednd se o samuraje, ktery je skrytym
kfestanem Zijicim na Ikicuki. Hlavni hrdinka Fuu hledajici svého otce, a dalsi dva
muzi, cestuji do Nagasaki na ostrov Ikicuki, aby zde nalezli otce divky. V tomto
26 dilném anime muzeme v jednom z dilt vidét skryté kiestany, ktefi jsou
vystavovani procesu s fumiemi. Kakure kirisitan jsou zde také zneuZiti pro penize

Japoncem, ktery se vydava za potomka FrantiSka Xaverského. MiZzeme zde vidét

setkani skrytych kiest’anti a jejich spole¢né modlitby.

4.2. Nagasaki - Kasijama

Toto misto dosdhlo svého symbolického vyznamu ptedevS§im proto, Ze se zde

nachézi kostel kakure kirisitan.?*® V dob& Edo byla Kasijama rozdélena na dvé

225 \Viz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 6
226 Fenomény a prvky mainstreamu.
227 samurai ¢anpurd” viz Samurai Champloo. CSFD [online]. Japonsko, 2004 [cit. 2015-01-19]. Dostupné
z: http://www.csfd.cz/film/205802-samurai-champloo/. Samurai Champloo nema ¢esky nazev.
228 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998, str. 4

50



http://www.csfd.cz/film/205802-samurai-champloo/

mésta, vychodni a zapadni, HigaSi-Kasijama patfici do feudalniho uzemniho celku

han 7%?%s ndzvem Saga-han a Nisi-Kagijama nachazejici se v Omura-han.

Skryti kfestané z Nagasaki se ve vétsiné pridali ke katolicismu. Jednalo se
0 kiestany, ke kterym se misionafi po otevieni Japonska dostali jako k prvnim,
ato pirevazné 0 kiestany z oblasti Urakami.?** V dnesni dobé& lze bohuzel najit
Vv Nagasaki pouze velmi malo zastupcti skupin kakure kirisitan a taktéz i malé
mnozstvi pamatek, které by pietrvaly dodnes. Po bombardovani v roce 1945
v Nagoji bylo mnoho paméti ztraceno. V roce 1993 provadél Mijazaki vyzkum ve
meésté leno, ale zjistil, ze vétSina z charakteristickych zvykl kakure kirisitan jiz

vymizela.?3

V Nagasaki v roce 2005 probéhla vystava fotografii nagasackych kosteld
a katedral, které souviseji s pobytem skrytych kiestan. Konala se v méstské
&tvrti Heiwa-maéi nedaleko kostela v Urakami. Vystavu potadala Cioko Iwanami,

vdova po Hiroaki Misawovi, ktery potidil fotografie.?*?

Zajimavou skute€nosti je, ze pocty skrytych kiestani ve vSech oblastech
pasobeni postupné klesaji. Jak piSe Turnbull, uz je to mnoho let, kdy byly
provadény obvyklé ritualy skrytych kfestanti na Sotome, Goté nebo v Takeru.
Pramérny vek kakure kirisitan roste, zatimco jejich pocet klesa, coz zapfti¢inuje
pocetni Gpadek. Pocetné nejlepsi je situace na Ikicuki, ale i zde byl zaznamenan

pokles vyznava¢i.?®

229 Feudalni Uzemni celky transformované a zredukované na dnedni prefektury.

230 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 6

1 Tamtéy; str. 6

232 \/iz YAHIRO, Noriko. Museum in Nagasaki to show plight of Japan's 'hidden Christians'. The Asahi
Shimbun [online]. 2014, , 1 [cit. 2016-02-15]. Dostupné z:

http://ajw.asahi.com/article/behind news/social_affairs/AJ201405070051

233 \/iz TURNBULL, Stephen R. The Kakure Kirishitan of Japan: a study of their development, beliefs and
rituals to the present day. Richmond, Surrey: Japan Library, 1998; str. 7
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Zavér

V Japonsku, jak je jiZ zndmo, existuje mnoho rtiznych podob kiestanstvi,
at’ uz se jedna o oficidlni nauku ¢i sekty. Kiest'anstvi v Japonsku je osobitou smési
vlivli zapadni i vychodni nabozenské tradice. Japonsti skryti kiestané podstoupili
tézké obdobi skryvani se pted inkvizici, popirani vlastni viry a dlouhy Zivot
Vv ukrytu. Vyrovnali se s mnoha problémy a své nauky se mnoho z nich nevzdalo

ani pres vSechny tyto prekazky.

Snaha o udrzeni nabozenské tradice japonské skryté kiestany
charakterizuje. Pisobeni misionaid v Japonsku mélo kulturni dopad, a pfineslo
do Japonska nové nabozenské vlivy. Byly zaloZzeny nové jezuitské Skoly a dalsi

instituce.

V préci byl ptiblizen fenomén japonskych kiestanskych bratrstev. Japonsti
skryti kiestané zastavali razné funkce v ramci svého spoleCenstvi, které jim
pomahaly v udrzovani nauky. V dnesni dob¢ Ize nalézt v Japonsku mnoho odkazii
k zivotu skrytych kifestanl, muzei a pamatek. Fenomén kakure kirisitan ma svij
pocatek v dobé Edo, a nejvice byl rozsifen predevsim v dob&é Meidzi, avSak
I vdne$ni dobé, i kdyz v mnohokrat men$im méfitku, lze najit v Japonsku
predstavitele nauky kakure kirisitan. 1 kdyz vSak dodnes Ziji Vv oblasti Kjusu
zastupci kakure kirisitan, jejich tradice a zvyky ztraceji postupné na své puvodni

podobé¢, a obtady se nevykondavaji tak Casto, jako tomu bylo za doby Meidzi.

Nauka kakure kirisitan je jiz poziustatkem minulosti, a neni pfili$
pravdépodobné, ze by mohla pietrvat nebo se dokonce rozvinout dale
do budoucnosti. Pokud si vSak kakure kirisitan udrzi alespon cast svych tradic,
nauka japonskych skrytych kifestanti bude jist¢ i nadale narodni kulturni

pamatkou.
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Abstract in English

This bachelor thesis deals with Japanese hidden Christians, the circumstances of
the formation of these groups, their cultural traditions and life in the Edo period as well

as their religious system.

The introduction gives an explanation of the global situation in Japan in the Edo
period, the activities of the missionaries in Japan and the formation of the Christian
group called hidden Christians — that is kakure kirishitan. The following chapters
provide a characterisation of the life of kakure Kirishitan in the Meiji period and its
religious system. The final chapter focuses on the present situation of the hidden

Christians in Japan.

The aim of this work is to thoroughly describe this religious group, provide an
insight into the problems of the Catholic religion in Japan and give an overview of the
events, which are related to hidden Christians, from the Edo and Meiji period up to

present.

As the work shows, religious group of the hidden Christians still exist in spite of
the fact that they are not forced to hide anymore. The work utilized the theoretical
sources based on the anthropological researches which deal with the issue of Japanese
hidden Christians.
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